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RESUMO

Tendo em vista a relevancia do uso adequado do acento grafico na formacao
académica, destaca-se a necessidade de se trabalhar o acento grafico junto com os
constituintes silabicos, diferenciando-o de acento tdnico, assim como realga a importancia do
peso silabico para a compreensdo dos mecanismos de uso do acento grafico. Com o objetivo
de debater a contribuicdo do algoritmo acentual do portugués brasileiro, versdo Pacheco
(2019, 2020), para o ensino do acento grafico junto a alunos do 8° ano do ensino fundamental,
foi realizado um estudo sobre o acento, sobre as silabas e suas respectivas peculiaridades,
estudo esse ancorado em Cémara Jr ([1970] 2015), Bisol (1999, 2014), Collischon (2014),
Pacheco (2019, 2020), entre outros, 0 que corroborou para a resposta da questdo “0 uso do
algoritmo acentual do portugués brasileiro, versao Pacheco (2019, 2020), no ensino do acento
gréafico contribui para a melhor compreensdo das regras de acentuacdo gréafica?”. A proposta
de intervencdo pedagdgica fundamenta-se na aplicacdo das regras propostas pelo algoritmo
acentual e é direcionada a alunos do 8° ano do ensino fundamental, pautada em jogos, textos e
atividades destacando a importancia de associar o trabalho sobre o acento grafico a estrutura
da silaba. Os debates realizados sugerem que o algoritmo acentual do portugués, versao
Pacheco (2019, 2020), contribui, significativamente, para a compreensdo do uso do acento
grafico.

Palavras-chave: acento; silaba e algoritmo acentual.



ABSTRACT

In view of the relevance of the proper use of the graphic accent in academic education,
the need to work on the graphic accent together with the syllabic constituents is highlighted,
differentiating it from a tonic accent, as well as emphasizing the importance of the syllabic
weight for understanding of the mechanisms for using the graphic accent. In order to debate
the contribution of the Brazilian Portuguese accentual algorithm, version Pacheco (2019,
2020), for teaching the graphic accent to students of the 8th year of elementary school, a study
was carried out on the accent, on the syllables and their respective peculiarities, a study
anchored in Camara Jr ([1970] 2015), Bisol (1999, 2014), Collischon (2014), Pacheco (2019,
2020), among others, which corroborated the answer to the question “the use of the accentual
algorithm of Brazilian Portuguese, version Pacheco (2019, 2020), in the teaching of the
graphic accent contributes to a better understanding of the rules of graphic accentuation? ”.
The pedagogical intervention proposal is based on the application of the rules proposed by the
accentual algorithm and is aimed at students of the 8th year of elementary school, based on
games, texts and activities highlighting the importance of associating work on the graphic
accent to the syllable structure. The debates carried out suggest that the Portuguese accentual
algorithm, version Pacheco (2019, 2020), contributes significantly to the understanding of the
use of the graphic accent.

Keywords: accent; syllable and accentual algorithm.



LISTA DE QUADROS

Quadro 1 - Consoantes que ocorrem em pPosiGa0 POS-VOCAIICA ........cccocvvevveerveieerneiennn, 21
Quadro 2 - Padrao silabico do portugués e respectivos eXemplos ..........cccceecevverieieennenn, 23
Quadro 3 - Exemplos de silabas leve e pesada ..........ccocooevriiiniiiicieieseeee e 25

Quadro 4 - Sintese das regras de acentuacdo apresentadas por Cunha e Cintra (2017) ... 33
Quadro 5 - Algoritmo acentual do portugués segundo Pacheco (2019, 2020) ............... 44
Quadro 6 - Grupos de palavras a serem analisadas ............ccccevveveiieiierieere e 44

Quadro 7 - Palavras e regras do algoritmo acentual do portugués (PACHECO, 2019,

2020) .ot ettt e b e bR e b et e s e bt e teer et e re et et et reere st eneares 46
Quadro 8 - Exemplos de silabas leves € pesadas ...........cccccvveveiieeiievesiee e 53
Quadro 9 - Palavras a serem usadas Na OfiCINA 3 .........ccccevveeiii e 58
Quadro 10 - Palavras a serem usadas Na ofiCiNa 4 ..........cccceevveiieece i 59

Quadro 11 - Palavras a serem usadas Nna ofiCina b ........c.cccceeviiiiieiic i 62



LISTA DE FIGURAS

Figura 1 - Esquema arboreo da estrutura SilADICa ............ccvevveviiieciiic e 19

Figura 2 - Esquemas silabicos com ataques simples e complexo/rimas complexa e

SHMIPIES .ttt bbb bbb bbb 19
Figura 3 - Posicéo de coda preenchida por soante @ por /S/ .......cccceeeiiieiininiesicee 20
Figura 4 - Pico de sonoridade da palavra vogal’ .........cccccooeieiiieiiiaieiieiieeie e 21
Figura 5 - Escala de SONOIAAdE ...........ccueiieiieiiiie et 22
Figura 6 - Padréo acentual das palavras ‘chocolate’ e ‘matematica’ ............ccccooveuennen, 28

Figura 7 - Padrao acentual da palavra ‘habilidade’ ............c...cccoooniviiiiiniiiiiiinnne 28



LISTA DE APENDICES

Apéndice A - Atividade da ofiCiNa 1 .......ccccceiiiiiiiiiic e 73
Apéndice B - Atividade da ofiCIiNa 2 .........ccocveiiiiiiece e 77
Apéndice C - Atividade da 0fiCING 3 .........ccoiiiiiiiee e 80
Apéndice D - Atividade da 0fICINA 4 ........coveiiiiiieeee e 82
Apéndice E - Atividade da ofiCiNa 5 .........cccoviieiiiii e 85

Apéndice F - Atividade das avaliacGes diagnosticas inicial e final ...............cccocoveveineen. 88



LISTA DE ANEXOS

Anexo A — Capa do livro do 6° ano da colecdo Portugués Linguagens ............ccccvevennen. 93
Anexo B — Capa do livro do 7° ano da cole¢do Portugués Linguagens .........c.cccccceeveenee. 94
Anexo C — Capa do livro do 8° ano da colegdo Portugués Linguagens .........cccccceevreenee. 95

Anexo D — Capa do livro do 9° ano da colegdo Portugués Linguagens ...........ccecvevenenee. 96



SUMARIO

(0] 51007\ T 15
2 STLABA ..o 18
2.1 Silaba € SONOMIUAUE .......eveeeieiieciceee e 18
2.2 Molde e tipos SilAhICOS dO POITUGUES .......c.ocveiiiriiiiiiiic e s 23
BACENTO .ottt b ettt b ettt n ettt e nenrs 26
3.1 Acento: definiCao € CaraCteriStiCas ........cccvveieeieeieiee e 26
3.2 Acentuacdo na perspectiva de Cunha € Cintra .......ccoovveerieie e 29
3.2.1 As regras de acentuacao grafica em Cunha e Cintra ........cccocovevvveveveiennsesnsnanens 32
3.3 Acentuacdo grafica na colecao Portugués Linguagens .........ccceevvevvereeiesiesieesieennenns 38
4 PESO SILABICO X ACENTO TONICO X ACENTO GRAFICO .....cccoovvrvrrrrrnnan. 43
4.1 Silaba e algoritmo acentual do POrtUGUES ..........ccoreieiririiie e 43

4.2 Aplicacdo do algoritmo acentual Pacheco (2019, 2020) em Nova Gramatica do
Portugués Contemporaneo e na colecdo Portugués Linguagens ...........cccceeeeveieerieennenne. 47
4.2.1 Aplicacdo do algoritmo acentual Pacheco (2019, 2020) em Nova Gramatica do
POrtUQUES CONTEMPOTANEO ......eeveeriiieiteiee ettt 47
4.2.2 Aplicacdo do algoritmo acentual Pacheco (2019, 2020) na colecdo Portugués

LINQUAGENS ...ttt b bbbttt bbbttt e e 49
5 A PROPOSTA DE INTERVENGCAOQ ........coovieieeeieeeteeeee s e, 51
5.1 ODJEIVO GEIAL ...t e 51
5.2 ODjJetivos ESPECITICOS ....cveiveuieiiiiiiieieirie et 51
5.3 PUBIICO-AIVO/PEITIL ... s 51
SR O =1 (oo (o] (oo T U ST 52
SISO [ - N PSSR UP R 52
IO IO [0 - SRS 55
ST O [0 - N SRS 57
5.8 OFICINA 4 ..ttt ettt nr e e enes 59
5.9 OFICINAD 1ottt bbb e enes 61
5.10 AvaliacGes diagnosticas inicial € final ............cccoeivevieiii i 63
6 CONCLUSAO ....oomiiiriieiecietei sttt 67
REFERENCIAS ...ttt 69

APENDICES ..o ettt e e e e e et e e e e e et et et e e es e e e s et e e e e e et e e eraer e 72



ANEXOS



15

1 INTRODUCAO

Os Parametros Curriculares Nacionais (PCN’s, 1998), documento norteador da
educacdo basica brasileira, deixam explicito o direito do aluno de adquirir no¢des basicas de
acentuacdo grafica desde as séries iniciais do ensino fundamental. Ademais, a Base Nacional
Comum Curricular (BNCC, 2017), que prega o direito a educacdo plena a todos os brasileiros,
relaciona o trabalho da linguagem, no ensino de Lingua Portuguesa, a atividades sociais de
expressdo e comunicagdo. Com essa finalidade, o documento valoriza a leitura e a producao
de textos, sendo essencial ao estudante compreender os mecanismos da acentuacdo gréfica,
relacionando-os a prosddia. Dessa forma, o referido texto trata 0s processos de acentuacao
gréfica, tal como o seu correto uso e ciéncia de sua funcionalidade, ao ler e escrever, como
essenciais para o sucesso da formacdo do educando. Do mesmo modo, a BNCC prega sobre
compreensdo das silabas e sua importancia para o melhor entendimento dos textos escritos.

Para os documentos norteadores da educagdo basica no Brasil, notadamente a BNCC,
os alunos do ensino fundamental j& devem dominar noc¢des basicas no que tange aos acentos,
agudo e circunflexo, e também as silabas e suas caracteristicas. Dai se justifica a presenca
desses conteudos em livros didaticos e planejamentos diversos para trabalhos de turmas do
ensino fundamental 1l. Porém, vale salientar que as no¢des mais basicas sobre acentuagdo
gréfica e silabas tém que ser trabalhadas desde o ensino fundamental I.

Ao trabalhar a acentuacdo grafica no portugués, diversos estudiosos, como Camara Jr
([1970] 2015), Bisol (1999, 2014), Collischon (2014), Pacheco (2019, 2020), entre outros, 0
fazem sempre associando o acento grafico a estrutura silabica. Alem disso, esses mesmos
estudiosos deixam clara a necessidade de se distinguir acento tonico de acento grafico, o que
revela uma preocupante situagdo, pois quase sempre 0 ensino sobre acentuagao grafica pauta-
se em metodologias e livros didaticos desprovidos de tais ensinamentos.

Diante desse cenario, fica registrada a seguinte indagacéo: o uso do algoritmo acentual
do portugués brasileiro, versdo Pacheco (2019, 2020), no ensino do acento grafico contribui
para a melhor compreensdo das regras de acentuacdo grafica? O presente trabalho parte da
hipdtese de que o ensino do acento grafico baseado no algoritmo acentual do portugués
oportuniza ao educando uma compreensdo mais detalhada dos mecanismos envolvidos na
utilizacdo ou ndo do acento grafico, dirimindo muitas das duvidas sobre as regras de
acentuacdo grafica, uma vez que o algoritmo relaciona peso sildbico e acentos tonico e
gréfico.

Quando as explanacfes sobre acentuacdo grafica mantém uma estreita ligagdo com o
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debate sobre as silabas e seus constituintes, assim como a distingdo entre acento tonico e
acento grafico, o aluno certamente compreenderd mais facilmente os processos referentes a
utilizacdo do acento grafico. Também, é oportunizada ao aluno uma reflexdo mais
aprofundada sobre a tendéncia natural de acentuacdo do portugués, levando-lhe a aprender os
motivos pelos quais algumas palavras precisam do acento grafico e outras ndo, além de
corrigir erros cometidos anteriormente, revendo seus conceitos e concepgdes sobre o assunto.

Nesse viés, convém sinalizar que as diversas discussdes sobre a tematica aqui
abordada tém como pilares fundamentais Camara Jr ([1970] 2015), Massini-Cagliari (1998),
Bisol (1999, 2014), Netto (2001, 2007), Collischon (2014) e Pacheco (2019, 2020).

Com o objetivo geral de: debater a contribuicdo do algoritmo acentual do portugués
brasileiro, versdo Pacheco (2019, 2020), para o ensino do acento grafico junto a alunos do 8°
ano do ensino fundamental e os objetivos especificos de: a) propor discussdes sobre as silabas
e seus constituintes; b) discutir as caracteristicas do acento e sua funcdo distintiva; c) elaborar
uma intervengdo pedagdgica pautada no uso do algoritmo acentual do portugués brasileiro,
versdo Pacheco (2019, 2020), este trabalho se divide em uma discusséo sobre acento e silaba e
uma proposta de intervencdo pedagodgica que foi estruturada em cinco oficinas e duas
avaliacdes diagnosticas, uma inicial e outra, final.

Na secdo 2, encontram-se conceitos de silabas, os componentes das silabas do
portugués, seguidos de uma discussdo sobre sonoridade e silaba e, ainda, as teorias do molde
e tipos silabicos do portugués.

Na secdo 3, o presente trabalho traz a tona uma reflexdo sobre algumas defini¢bes de
acento e como ele é trabalhado no compéndio Nova Gramatica do Portugués Contemporéaneo,
7% edicdo, de Cunha e Cintra (2017) e na colecdo Portugués Linguagens, de Cereja e
Magalhédes (2015), além de analisar as ideias propostas por Camara Jr ([1970] 2015), Netto
(2001), Collischonn (2014) e Pacheco (2019,2020).

A relacdo entre acento e peso silabico aparece na se¢édo 4. Aqui, tem-se a configuragéo
do padréo acentual do portugués em trés regras, definidas como o algoritmo acentual do
portugués que serdo trabalhadas durante as oficinas, uma das etapas da proposta de
intervencgdo pedagdgica.

Ja a proposta de intervencdo pedagogica, 0s objetivos, o publico-alvo e o roteiro de
atividades para a aplicacdo das oficinas estdo apresentados na secao 5.

Diante disso, acredita-se que o algoritmo acentual do portugués proposto por este
trabalho deve ser explorado com enfoque especial quando o assunto da aula for a

compreensdo do uso do acento grafico, pois, dessa maneira, 0 aluno terd& melhores
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oportunidades de compreender detalhadamente os mecanismos de constituicdo das silabas e
de uso do acento grafico.
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2 SILABA

Nesta secdo, serdo elencadas algumas concepgdes de silaba, concepcles essas
baseadas em Cémara Jr ([1970] 2015), Bisol (1999) e Dubois (1999). Além disso, serdo
abordados diversos fenémenos relacionados a silaba, como a relagdo sonoridade e silaba e os
moldes e tipos sil&bicos do portugués.

2.1 Silaba e sonoridade

Embora haja muitos debates sobre a silaba, ainda ndo ha um consenso entre os
estudiosos da lingua sobre a definicdo de silaba. Entretanto, a maioria desses estudiosos
defende a tese de que a silaba se constitui como o principal elemento de formacdo das
palavras.

Para Jakobson (1967), a crianga adquire a silaba e ndo o segmento e essa hipotese
pode ser encontrada no classico trabalho “Por que mama e papa?”. Tal hipotese se ratifica
nos trabalhos de Bisol (1999). Além do mais, a autora considera a silaba o pilar principal na
formacdo da palavra, além de ser de extrema relevancia nos estudos sobre o acento. Acerca de
tal relevancia, Bisol (1999) afirma:

E importante reconhecer que a silaba ocupa uma posicdo fixa na hierarquia
prosodica, pois ela é um elemento fundamental na fonologia das linguas como

dominio de muitas regras ou processos fonolégicos. E tida como a estrutura basilar.
(BISOL, 1999, p. 701)

Assim, a silaba €, pois, 0 dominio de muitas regras ou processos fonologicos, por ser
espeficicamente o agrupamento de fonemas na cadeia da fala, como podemos envidenciar na
fala de Dubois et al (1999, p. 547), para quem a silaba:

E uma estrutura fundamental, na base de todo agrupamento de fonemas da cadeia da

fala. Esta estrutura se fundamenta sobre o contraste entre fonemas tradicionalmente
chamados de vogais e consoantes. (DUBOIS et al, 1999, p. 547)

Com base no exposto, percebe-se que as concepgdes de silabas levam a afirmar que a
silaba € uma unidade de extrema importancia na organizacdo dos sistemas fonologicos das
linguas e, dada a sua relavancia, € uma estrutura frequentemente estudada e bastante
expressiva para a compreenséo da fala e da escrita.

Embora seja inquestionavel a importancia da silaba para o componente sonoro das

linguas, nas pesquisas realizadas desde a Escola de Praga, passando pelos primeiros modelos
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da teoria gerativista, a silaba ndo obteve muita notoriedade. Essa situacdo s6 foi revertida
devido aos estudos gerativistas de Selkirk (1982), Goldsmith (1990), Spencer (1996), entre
outros, concedendo a silaba um lugar especial nos estudos fonoldgicos.

Partindo da teoria métrica da silaba, teoria defendida por Selkirk (1982) e baseada em
Pike e Pike (1947) e Fudge (1969), uma silaba pode ser dividida em ataque (A), ou onset, e
rima (R) e esta, por sua vez, pode ser dividida em um nucleo (N) e uma coda (Cd), como

esquematizado na figura 1:

Figura 1 — Esquema arbéreo da estrutura silabica

Silaba (=o)

(Ataque) Rima

N (Cd)
| |
() AT &)

Fonte: BISOL (1999, p. 702)

A rima, quando composta por um nucleo e uma coda, chama-se rima complexa.
Quando composta apenas pelo nicleo, chama-se rima simples. No portugués brasileiro,
apenas o nucleo é obrigatorio, sendo, portanto, o ataque e a coda opcionais. O ataque, quando
ocupado por um elemento, é chamado de ataque simples e, quando ocupado por dois
elementos, ataque complexo.

Na figura 2, que se segue, ha exemplos de ataque simples em (a), ataque complexo em

(b), rima complexa em (c) e rima simples em (d).

Figura 2 — Esquemas silabicos com ataques simples e complexo

/rimas complexa e simples

Silabas da palavra “SOPRO” Silabas da palavra “PORTA™
(@) /(‘\ (b) /a\ (c)/cr\ (d)/ r.r\
A R A R D R S R
L A VAN : I
: N ' N y NoGd ! N
1 1 [ | I 1 1 ' I
| 1 Y 1 1 r| ] - 1
s o Pt u P > R t a

Fonte: Elaborado pelo autor

Quanto ao ataque, ele sempre é ocupado por uma ou duas consoantes. Excetuando as
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consoantes /n/, /c/ e /&/, no portugués brasileiro qualquer consoante pode ocupar a posic¢ao de
ataque. No caso das trés consoantes citadas, elas apenas se encontram na posic¢do de ataque no
interior das palavras. Ademais, registra-se que estas consoantes, em posicao inicial de silaba,
devem estar entre vogais, como em ‘faro’, ‘folha’ e ‘sonho’. (SEARA, 2019, p. 119)

No caso de ataque complexo, uma consoante, a primeira, pode ser uma fricativa
labiodental ou uma oclusiva. Ja a outra consoante, a segunda, sé pode ser uma liquida lateral,
/l/, ou ndo lateral, /c/. Por exemplos ‘atlas’ [‘atles] ¢ ‘atras’ [a'tras].

Para o /vl/, no ataque, hd apenas a possibilidade de nomes préprios de origem
estrangeira, como ‘Vladimir’. Para o /vr/, 0 /tl/ e o /dl/, em inicio de palavras, sdo encontradas
pouquissimas possibilidades, como por exemplo “vrum’, tlim’ e ‘dlim-dlim’. (SEARA, 2019,
p. 120)

O nacleo sildbico (N), como referido anteriormente, € um elemento da rima, é o centro
da silaba, e, nas palavras de Camara Jr. ([1970] 2015, p. 53), “a estrutura da silaba depende
desse centro”. Dessa forma, toda silaba, no portugués, apresenta, obrigatoriamente, um
nacleo, sendo, portanto, o ataque e a coda opcionais. No portugués, a posicdo de nucleo sé
pode ser ocupada por uma vogal, logo, ela, a vogal, é o centro da silaba, a parte mais
proeminente.

A coda (Cd), por fim, quando preenchida por dois elementos, é chamada de coda
complexa e, quando preenchida por um sé elemento, de coda simples.

A coda silabica é uma posicdo pds-vocalica e, no portugués brasileiro, s6 pode ser
ocupada por consoante ou por uma vogal assilabica (semivogal). Nas palavras de Bisol (1999,
p. 719) “a posigdo de coda é preenchida por qualquer soante e também /S/!. Ela ainda
apresenta exemplos da posicdo de coda, figura 3, na qual, além de soantes, ha a presenca do
ISI.

Figura 3 - Posicdo de coda preenchida por soante e por /S/

o o o
73l el e
A R A R A R
I\ I\ I\
N Cd N Cd N Cd
I N I 53 | N
se y m a r m e 1
o o
Z |1 7
A R A R
N I\
N Cd N Cd
I N I N:
m a N (so) m e S

Fonte: BISOL (1999, p. 719)

1 Na posicdo de coda, ha também a possibilidade de se pensar no arquifonema /R/, por nesse ambiente haver uma
neutralizacdo entre o r-fraco e o r-forte, dentro da proposicao de Camara Jr. (1970).
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Em quase todos os exemplos ilustrados na figura 3 a posicao de coda é preenchida por
[+soante]. A excecdo é o dltimo exemplo /meS/, que tem a coda preenchida por uma
obstruinte [-soante]. Os exemplos corroboram a afirmacdo de Bisol (1999) sobre a posicdo de
coda ser preenchida por qualquer soante e também /S/, mas esse fendmeno € tipico das
linguas roméanicas e ndo somente do portugués.

Partindo da ideia de que a silaba tem um pico de sonoridade, tem-se o nicleo como o
pico silabico, o ataque como aclive e a coda como declive. Na visao estruturalista de Camara
Jr ([1970] 2015), a silaba sofre um movimento de ascendéncia, culmina em um apice e, em
seguida, decresce. Tomando com exemplo a palavra ‘vogal’, a figura 4, a seguir, analisa o

fendmeno do pico de sonoridade.

Figura 4 - Pico de sonoridade da palavra ‘vogal’

(a) — silaba /vo/ (b) - silaba /gau/

Jof fa/

AMice . T
apice < apice
o Yo ‘g/ al
b
acl. decls acl. decl!

Fonte: Elaborado pelo autor

Tanto em (a) como em (b), o aclive é preenchido por uma consoante e o0 apice por uma
vogal. Ja o declive em (a) é vazio e, em (b), € preenchido pela semivogal /u/ que se realiza
[w].

Céamara Jr ([1970] 2015) atesta que o aclive € constituido por uma ou mais consoantes
(no caso de (a) e (b) — figura 4, uma consoante cada), o apice por uma vogal e o declive por
consoantes /S/, IR/, /l/ ou pelas semivogais /i/-[j] e /u/-[w], além da possibilidade da presenca
de uma consoante nasal no declive /N/. No quadro 1, Silva (2008) exemplifica algumas

situacOes de uso destas consoantes e do arquifonema /N/ na posicéo de declive.

Quadro 1 - Consoantes que ocorrem em posic¢ao pds-vocalica

Consoante pés-vocélica | Representacdo fonémica Ortografia
IS/ /‘paS/ ;  /‘paSta/ paz; pasta
IR/ /‘'maR/ ; /‘maRka/ mar; marca
N/ /*sal/ ; /‘salta/ sal; salta
IN/ /‘laN/ 5 /‘laNJe/ 1&; lanche

Fonte: SILVA (2008, p. 163)
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Nessa mesma esteira de analise, pode-se observar, entdo, que, no portugués,
consoantes como /p/, Ib/, It/, [d/, IK/, Ig/, It/ e Iv/ ndo ocupam a posicao de declive. Por isso, na
pronuncia das palavras ‘apto’ e ‘absoluto’ ha a insercdo de um som vocalico (/‘apitu/ e
/abiso‘lutu/) depois da consoante em final de silaba. A esse fenbmeno da-se 0 nome de
epéntese.

Para Camara Jr ([1970] 2015), o &pice, como ja referido anteriormente, € ocupado por
um som mais sonoro, de maior forca expiratoria e, por isso, ocupado, no portugués, por uma
vogal, justamente por ela presentar uma sonoridade maior que as consoantes e as semivogais,
apesar de algumas consoantes ndo estarem necessariamente excluidas de ocupar essa posic¢éo,
como deixa claro Camara Jr ([1970] 2015):

De todos esses pontos de vista, resulta como denominador comum um movimento
de ascenc¢do, ou crescente, culminando num &pice (o centro silabico) e seguido de
um movimento decrescente, quer se trate do efeito auditivo, da forca expiratéria ou
da tensdo muscular, focalizados nessas diversas teorias. Por isso é normalmente a
vogal, como o som vocal mais sonoro, de maior forca expiratoria, de articulacdo
mais aberta e de mais firme tensdo muscular, que funciona em todas as linguas como
centro de silaba, embora algumas consoantes, particularmente as que chamamos
“sonantes”, ndo estejam necessariamente excluidas dessa posi¢do. (CAMARA JR,
[1970] 2015, p. 53)

Nessa premissa, palavras como “pasta” tém a divisdo sil&bica assim realizada “pas-
ta” e ndo, “pa-sta”, porquanto haver algumas condicGes para se dividir as sequéncias sonoras
dentro das silabas, sendo essas condi¢fes pautadas em uma escala sonora, figura 5, na qual 0s

elementos mais soantes se encontram numa ponta e, na outra ponta, 0S menos soantes.

Figura 5 - Escala de sonoridade 2

Obstruinte  Nasal Liquida I e/E a
- - + Aberto 1
- + + Aberto 2
- - - + + + Vocoide
- - + + + + Aproximante
- + + + + + Soante
0 1 2 3 4 5

Fonte: BISOL (1999, p. 708)

Por conseguinte, ao dividir as silabas da palavra “pasta” em “pa-sta”, 0 erro seria

2 Para mais informacGes sobre a Escala de Sonoridade, consultar Matzenauer (2014).
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evidente, j& que a silaba “sta” ndo respeitaria as condi¢cdes sonoras da divisdo silabica, pois
em “sta” o ataque seria “st”, dois elementos sonoros de mesma soancia, entdo, a fim de
obedecer a escala de soancia as silabas da palavra em questdo devem ser desta forma
separadas “pas-ta”, cuja primeira silaba se constitui do ataque /p/, do nucleo /a/ e da coda
IS/, destacando 0 movimento crescente, 0 apice e 0 movimento decrescente, respectivamente.
Igualmente, a Ultima silaba “ta” obedece as regras de soancia, assim ficando: ataque /t/ e
ntcleo /a/. (CAMARA JR, [1970] 2015, p. 53)

Além do constituinte silabico, foi vista, aqui, a relacdo entre sonoridade e diviséo
silabica. Na subsecdo que se segue, serdo abordados o molde sildbico e os tipos de silabas do
portugués, baseando-se nos estudos de Camara Jr ([1970] 2015), Massini-Cagliari e Cagliari
(1998) e Collischonn (2014).

2.2 Molde e tipos silabicos do portugués

No portugués brasileiro ndo ha um consenso sobre o niUmero maximo de elementos
gue uma silaba pode conter, gracas as diferentes analises fonoldgicas. Collischonn (2014), no
entanto, traz como padrfes do portugués os expostos no quadro 2, além do padrdo V, como,

por exemplo, ‘agua’ > a — gua.

Quadro 2 - Padréo silabico do portugués e respectivos exemplos

Padréo Exemplos Padréo Exemplos
silabico silabico
(a) VC voar (9) CCVvC triste
(b) VCC instante (h) CCVCC transporte
(c) CV la (i) VvV aula
(d) CVvC campo ()] Cvv coisa
(e) CVvCC monstro (k) CCVV grau
(H CCV Brasil () CCvVvC claustro

Fonte: Elaborado pelo autor

Levando em consideragdo o arquifonema /N/ (bifonémica)® nas palavras em (d) e (h),
‘campo’ /'kaNpu/ e ‘transporte’ /traNS'poRti/, suas silabas ficam CVC e CCVCC,

respectivamente, como mostrado no quadro 2. Nao levando em consideracdo o arquifonema

3 A teoria Bifonémica atribui ao portugués sete vogais orais e a vogaIAnecessita de ser seguida pelo arquifonema
IN/. Por exemplos: ‘campo’ (/’kaN.po/) e ‘monstro’ (/*'moNS.tro/). (CAMARA JR, 1977)
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IN/ (monofonémica)?, as silabas referidas ficam CV e CCVC. Dessa maneira, torna-se
importante destacar que os padrdes sildbicos do portugués podem sofrer algumas alteragdes,
dependendo da analise empreendida. Contudo, todos os estudiosos da lingua comungam com
a ideia de haver apenas uma vogal em cada silaba do portugués brasileiro.

Para Camara Jr ([1970] 2015, p. 53) as silabas séo tipificadas da seguinte maneira: a)
simples — com apenas um elemento no centro da silaba; b) silaba complexa crescente — com
um elemento ao centro precedido de um elemento marginal; c) silaba complexa crescente-
decrescente — um elemento ao centro e, apds, um elemento marginal.

Utilizam-se, aqui, alguns exemplos: a) “bo-a” — silaba “a” = um elemento ao centro; b)
“bo-a” — silaba “bo” = um elemento marginal+um elemento ao centro; c¢) “algo” — silaba “al”
= um elemento ao centro+um elemento marginal.

Seara (2019), tomando como base os estudos de autores como Selkirk (1982) reflete
sobre a mesma pauta e assim diz:

Temos silabas chamadas de simples (constituidas apenas pelo nicleo silabico ou
pelo nicleo precedido por um elemento no onset), complexas (cujo nicleo é seguido
por um ou mais segmentos ou precedido por mais de uma consoante), abertas ou
livres (quando apresentam uma rima ndo ramificada, ou seja, apenas um elemento

no nucleo), e fechadas ou travadas (quando possuem rima ramificada, ou seja, mais
de um segmento no nudcleo ou o preenchimento da coda). (SEARA, 2019, p. 124)

Nesse mesmo vies, € notorio que a diferenca entre silabas com rima ramificada e rima
ndo ramificada determina, respectivamente, as silabas pesada e leve. Em outras palavras,
silabas com rima ramificada sdo pesadas e silabas com rima ndo ramificada sdo leves, como
atestado por Collischonn (2014).

Rimas constituidas somente por uma vogal sdo leves e rimas constituidas por vogal
+ consoante ou por vogal + vogal (ditongo ou vogal longa) sdo pesadas. Em
consequéncia, podemos definir a distingdo entre silabas pesadas e leves como uma
distincdo entre silabas com rima ramificada e silaba com rima ndo ramificada.
(COLLISCHONN, 2014, p. 102)

Massini-Cagliari e Cagliari (1998) atestam a existéncia de “aspectos universais
relacionados ao peso das silabas”. Para eles, as silabas leves sdo as formadas por
consoante+vogal (CV) e as formadas por consoante+vogal+consoante (CVC) podem ser leves

ou pesadas.

4 A teoria Monofonémica atribui ao portugués brasileiro sete vogais e cinco vogais nasais, ndo havendo,
portanto, a necessidade do arquifonema /N/ ap6s a vogal nasal, ja que ela, a vogal nasal, seria um fonema da
lingua. Por exemplos: ‘campo’ (/‘ka.po/) e ‘monstro’ (/‘mdS.tro/). (HEAD, 1964; PONTES, 1972; BACK, 1973)



O quadro 3 apresenta outros exemplos de silabas leves e pesadas:

Quadro 3 — Exemplos de silabas leves e pesada
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VOCABULO SILABA FORMACAO | CLASSIFICACAO
(a) Sol /sall CVC silaba pesada
(b) Feroz [caS/ CVvC silaba pesada
(©) Bola /la/ CV silaba leve
(d) Boi /boi/ CVV silaba pesada
(e) Volei /lei/ CvVv silaba pesada
) Trabalho Itea/ ccv silaba leve

Fonte: Elaborado pelo autor

E importante observar que em (d) e em (e), apesar de serem, em ambos 0s casos, assim

constituidas CVV, as silabas finais de cada vocabulo sdo pesadas, pois se enquadram na

assertiva de Collischonn (2014) quando esta afirma que as silabas terminadas em vogal+vogal

(ditongo ou vogal longa) sdo pesadas.

Perante 0 exposto, espera-se que as discussdes levantadas nesta secdo auxiliem na

compreensdo dos fendmenos relacionados as definicdes de silabas, a relacdo sonoridade/silaba

e aos moldes e tipos silabicos do portugués brasileiro. Essas discussGes certamente sdo

imprescindiveis para o estudo do acento, uma vez que silaba e acento estdo intrinsecamente

interligados, ndo sendo possivel compreender um sem, contudo, conhecer os mecanismos de

realizacdo do outro. Dessa forma, a proxima secdo visa debater os aspectos relacionados ao

acento e sua funcdo.
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3 ACENTO

Na lingua portuguesa, certamente, o acento € um dos temas mais relevantes e de maior
polémica, devido a complexidade de sua definicdo e do mérito dos estudos de suas
caracteristicas, como a previsibilidade e a imprevisibilidade do acento e sua funcéo distinitva.
Diante disso, passa-se, agora, a um debate sobre o acento e sua relagdo com as silabas e como

este fenbmeno é trabalhado em alguns livros didaticos e por alguns gramaticos.

3.1 Acento: definicao e caracteristicas

Atualmente, ha um vasto debate entre os estudiosos sobre a definicdo de acento. Para
muitos deles, o acento é um fonema e essa tese pode ser justificada pela funcdo distintiva do
acento. Todavia, autores como Collischonn (2014) denominam o acento de suprassegmento,

pois ele, o acento, é um fonema que se sobrepde aos segmentos.

O acento é um fonema de tipo especial, porque ele ndo aparece colocado
linearmente entre 0s segmentos, mas sim, se superpde a eles. Ele se acrescenta a
segmentos e, por isso, é chamado de suprassegmento. (COLLISCHONN, 2014.
p.139)

Com base na visao estruturalista, Camara Jr. ([1970] 2015) define o acento como uma
maior forca expiratdria de uma vogal em relacdo as demais vogais. Netto (2001), por sua vez,

converge para o pensamento de Camara Jr. ([1970] 2015) e assim diz sobre a temaética:

Embora algumas gramdticas tradicionais enfatizem o acento lexical da lingua
portuguesa como a maior ou menor forgca expiratdria na producao dos sons da fala
(Pereira, 1918:40; Said Ali, 1963:25; Luft, 1978:53; Melo, 1978:29; Rocha Lima,
1979:24 e Bechara, 1999:86), ha certa unanimidade em se considerar que o acento,
de maneira geral, € uma associacdo entre intensidade, altura e duracdo (Cunha &
Cintra, 1985:54; Rocha Lima, 1979:24; Barbosa, 1994:129; Mateus, 1996:195 e
Bechara, 1999:86). (NETTO, 2001. p. 171/172)

Além da discussdo quanto a defin¢do do acento, outra discussdo muito relevante sobre
0 mesmo assunto € a previsibilidade ou a imprevisibilidade do acento no portugués.

Tomam-se, a fim de anélise, exemplos como 0s seguintes pares de palavras:
coco/cocd, secretaria/secretaria e amaram/amardo. Nestes pares de palavras, os fonemas
estdo sequenciados da mesma forma e sdo 0s mesmos, porém as silabas ténicas de cada
palavra sdo diferentes. O que justifica esse fendmeno é a posi¢do do acento.

Desse modo, nos exemplos anteriores, 0 acento pode ser considerado imprevisivel,
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uma vez que ndo se pode afirmar, a partir dos fonemas de uma palavra, onde o acento recaira.

Nesse sentido, a hipotese do acento livre supde que o acento seja marcado no proprio
Iéxico da lingua, ndo tendo possibilidades de estabelecer regras para a sua atribuicdo. Camara
Jr ([1970] 2015), ancorando-se em Trubetzkoy, defende a tese do acento livre, imprevisivel,
consequéncia da proeminéncia de determinada silaba em relagdo as demais.

Outros autores, contudo, concordam com a previsibilidade do acento, como Bisol
(1999), Lee (2007), Massini-Cagliari (1998), Cagliari (1989), entre outros, contestando o
principio da imprevisibilidade do acento.

Acompanhando estes autores, Collischonn (2014) alerta para o fato de que, no
portugués, o acento s6 pode recair em uma das trés Gltimas silabas. Somado a isso h4 o fato de
gue na maior parte das palavras, no portugués, o acento recai na penultima silaba da palavra
(paroxitona) e menos comumente recai na antepenultima (proparoxitona), dai a sua
previsibilidade. Além disso, 0 grupo das proparoxitonas deriva de empréstimos de outros
idiomas, como o latim e o grego.

Em palavras proparoxitonas, como ‘arvore’, ‘abobora’ e ‘fosforo’, ha uma tendéncia
de apagamento da penultima silaba, ficando ‘arvri’, ‘abobra’ e ‘fosfru’. 1sso se da em
decorréncia da regularizacdo do acento para a posi¢do paroxitona. Assim, Collischonn (2014,
p.140) considera “que o acento proparoxitono é marcado, no sentido de que é menos usual. E
um acento especial, contrario a tendéncia geral de acentuar a pentltima silaba”.

Outra caracteristica marcante do acento, além da previsibilidade ou da
imprevisibilidade, é sua funcdo distintiva que, aqui, serd trabalhada tomando como base o
estruturalismo de Camara Jr ([1970] 2015).

Nas palavras ‘vaca’ e ‘faca’, a distin¢do esta nos fonemas /f/ e /v/, mas em palavras
como ‘sabia’, ‘sabia’ e ‘sabia’, a distin¢do esta na posi¢do do acento tonico. Quando mudado
de posicdo, nestes casos, 0 acento ndo s6 modifica o significado do vocabulo como, também,
a sua classe gramatical.

Outros exemplos a serem analisados sd&o os pares (a)‘cara’/‘cara’ e
(b) fabrica’/fabrica’. Em (), as palavras sdo paroxitona e oxitona, respectivamente, e
pertencem a mesma classe gramatical, a dos substantivos. Mas, em (b), ha palavras
proparoxitona e paroxitona, respectivamente. Quando assim, oposi¢do entre proparoxitonas e
paroxitonas, as palavras se apresentam em classes gramaticais diferentes, quase sempre
substantivo e verbo. Em (b) tém-se um substantivo e um verbo. Poucos sdo 0s casos em que
isso ndo acontece, por exemplo ‘secretaria’/‘secretaria’, cujas palavras pertencem a mesma

classe gramatical, a dos substantivos.
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Cémara Jr ([1970] 2015) propde um valor acentual 3 para a vogal tonica, 1 para as
vogais pretbnicas e O para as postonicas, ficando, desse modo, 0 esquema:
...(1)+3+(0)+(0)+(0). “As reticéncias indicam a possivel falta de silabas pretonicas e os
parénteses a possivel falta de silabas atonas” (CAMARA Jr, [1970] 2015, p. 63), conforme a
figura a seguir:

Figura 6 — Padrao acentual das palavras ‘chocolate’ e ‘matematica’

a k
L

@ /JoKnolTati/ (b) /m T t T 'm at /
1 1

i‘ a
0 O
Fonte: Elaborado pelo autor

Em (a) e (b) as vogais tbnicas se encontram, respectivamente, na pendltima e na
antependltima silabas. Estas vogais recebem o valor acentual 3. Ja as vogais das silabas
pretbnicas recebem o valor acentual 1 e as silabas postonicas o valor acentual 0.

Caso leve em consideracdo o grupo de forca, ou seja, duas ou mais palavras

sequenciadas, h4 um rebaixamento da vogal tonica da primeira palavra para 2, conforme a
figura 7:

Figura 7 - Padrdo acentual da palavra ‘habilidade’

a. habilidade

fanibo Beslanisdisasd el

| | [imert [erpie]

1 1 1 3 0

b. habil idade

/a b i |1 4+ 1 d a d e comopalavrasindividuais
| | | I |

3 0 | 3 0

/a b i 1 i d a d e comograpodeforca

| | | l

2 0 1 3 0

Fonte: SILVA (2008, p. 184)

Como ilustrado na figura 7, para Camara Jr ([1970] 2015) o acento assume, também, a

funcdo demarcativa, ja que este assinala/demarca os limites entre as palavras.

Adiante, serdo tecidas algumas consideracdes sobre o ensino do acento grafico em
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Cunha e Cintra (2017) e na colecdo Portugués Linguagens, de Cereja e Magalhées (2015).

3.2 Acentuacdo na perspectiva de Cunha e Cintra

A anélise do compéndio Nova Gramatica do Portugués Contemporaneo, 72 edigo,
Cunha e Cintra (2017), deve-se a sua credibilidade e & sua popularidade em meio aos
professores das escolas brasileiras de ensino fundamental e médio. Além disso, os estudos dos
gramaticos Cunha e Cintra recebem uma boa atencdo durante as aulas de cursos de lingua
portuguesa em boa parte das universidades Brasil afora.

Na secdo denominada Fonética e Fonologia, do compéndio Nova Gramatica do
Portugués Contemporaneo, 72 edicdo, Cunha e Cintra (2017) iniciam o estudo do acento
relacionando-o a intensidade, sendo esta dependente da forca expiratoria. Assim, as vogais
tonicas sdo caracterizadas como aquelas que se encontram numa silaba pronunciada com
maior intensidade. J& as vogais atonas sao aquelas que se encontram em silabas pronunciadas
com menor intensidade. Para 0s autores, as vogais orais, no portugués brasileiro, sdo /a/, e/,
/el, 1i/, 1o/, /al, lu/ e as vogais nasais sdo /al/, /&/, [il, 16/ e /b/. Estas ocorrem a partir da
prontncia de fonemas vocalicos orais com consoantes nasais /m/ e /n/, como em man-ga,
pom-bo, mun-do e fim.

Em referéncia a sua formacao, a silaba pode ser constituida por uma vogal (a-bé-bo-
ra), por um ditongo (boi) ou tritongo (Pa-ra-guai), por uma vogal acompanhada por uma ou
mais consoantes (car-ta), um ditongo ou tritongo acompanhado por consoantes (a-plau-so).
Levando em conta essas possibilidades de formagdo das silabas, Cunha e Cintra (2017)
referem-se a silaba aberta aquela terminada por uma vogal e a silaba fechada aquela
terminada por uma consoante. Entretanto, ndo fazem nenhuma referéncia as silabas
terminadas em ditongos, fato que os distancia da linguista Collischon (2014) quando esta
caracteriza silabas abertas, ou leves, como aquelas terminadas em vogal e silabas fechadas, ou
pesadas, aquelas terminadas em consoante ou ditongo.

A titulo de exemplificagdo de silabas abertas e fechadas, Cunha e Cintra (2017) fazem
uso do vocabulo apagado, com suas silabas assim separadas a.pa.ga.do, para ilustrar a silaba
aberta e os vocabulos altar e optar, com suas silabas assim separadas al.tar e op.tar para
ilustrar a silaba fechada.

llustrando assim op.tar, Cunha e Cintra (2017) caracterizam as silabas deste vocabulo
como fechadas, uma vez que as duas silabas tém sua posi¢cdo de coda preenchida por

consoante. Contudo, é necessario observar que, a luz da Fonética e da Fonologia, a silaba /op/,
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em op.tar ndo atende as exigéncias de formacdo das silabas do portugués. Entre tais
exigéncias, ha o preenchimento da coda ser possivel por qualquer soante e por /S/ e, em
op.tar, na primeira silaba /op/ h4 uma construcdo baseada em [+soante] + [-soante], ou seja,
na coda silabica encontra-se um fonema [-soante] diferente de /S/. Dessa maneira, em op.tar o
/p/ passa a ser “rejeitado pela posi¢do de coda”. (BISOL, 1999, p. 719-720). Ademais, como
ja mencionado na subsecédo Silaba e sonoridade, a posicdo de declive de uma silaba ndo pode
ser ocupada, no portugués, por /p/, Ibl, It/, Id/, Ik/, Ig/, It/ e Iv/. Dai, no caso de op.tar, faz-se
necessario, em termos fonéticos e fonoldgicos, acrescentar o fonema /i/ depois do /p/, ficando
o0 vocabulo assim escandido o.pi.tar.

Ao acento tonico, os autores aqui analisados atribuem “certas qualidades fisicas que
caracterizam os sons da fala humana” (CUNHA e CINTRA, 2017. p. 68), sendo elas a
intensidade, o tom, o timbre e a quantidade.

Ademais, na visdo de Cunha e Cintra (2017), partindo da intensidade, os sons podem
ser fortes ou fracos; do tom, 0s sons podem ser agudos ou graves; do timbre, 0s sons podem
ser abertos ou fechados; da quantidade, os sons podem ser longos ou breves. Ademais, ha
também a relevancia, no estudo do acento tonico, da classificacdo das palavras quanto ao
namero de silabas. Dessa maneira, ha as palavras monossilabas, as dissilabas, as trissilabas e
as polissilabas. Quanto a posicdo do acento, ele recai nas trés ultimas silabas. Assim, tém-se
as palavras oxitonas — quando o acento recai na Ultima silaba — (exemplo: car-taz), as
paroxitonas — quando o acento recai na penultima silaba — (exemplo: bo-la) e as
proparoxitonas — quando o acento recai na antepenultima silaba (exemplo: xi-ca-ra). Todavia,
ha a possibilidade de o acento recair em uma silaba que ndo seja uma das trés ultimas. Isso
acontece em determinadas combinacgdes entre algumas formas verbais e pronomes atonos,
como em amavamo-lo. Combinagdes como estas recebem o nome de bisesdruxula.

Seguindo nessa andlise, 0s autores em questdo diferenciam os monossilabos atonos
dos monossilabos toénicos. Os monossilabos atonos sdo definidos como aqueles cuja
prontncia ¢ tdo fraca que “precisam apoiar-se no acento tonico de um vocabulo vizinho”
(CUNHA e CINTRA, 2017. p. 69). Como exemplos tém-se os monossilabos em Diga-me/ o
preco/ do livro. J& os monossilabos ténicos se caracterizam pelo acento proprio, nédo
necessitando, dessa forma, de apoiar-se em outro vocabulo. S&o exemplos de monossilabos
tonicos ca, flor, mau, mao, més, mim, por, entre outros.

Os autores aqui analisados, na pagina 71 do compéndio Nova Gramatica do Portugués
Contemporaneo, 72 edicdo, expdem um conjunto de palavras oxitonas, paroxitonas e

proparoxitonas e, a seguir, exemplificam “pronuncias preferiveis” com 0s vocabulos
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barbarie, boémia, estratégia e sinonimia. A seguir, apresentam exemplos de palavras com
“oscilagdo de pronuncia”, ou seja, duas possibilidades de prondncias, como em
ambrosia/ambrosia, anidrido/anidrido, crisantemo/crisantemo, hieroglifo/ hierdglifo,
oceania/oceania, ortoepia/ortoépia, projetil/projétil, reptil/réptil, soror/soror,
zangao/zangdo. Além disso, os autores fazem uma pequena observacdo a respeito da
diferenca de prondncia de alguns vocabulos em Portugal e no Brasil, como pudico e rabrica,
pronunciados pelos portugueses, e pudico e rubrica, pronunciados pelos brasileiros. Estes
ultimos sdo assim pronunciados porque 0Os brasileiros sdo “apegados a acentuagdo que a
etimologia recomenda”. (CUNHA E CINTRA, 2017. P. 71)

No que tange a analise do valor distintivo do acento tonico, Cunha e Cintra (2017) o
fazem comparando os vocabulos davida e duvida. Logo, a posi¢do do acento tonico se torna
suficiente para estabelecer uma oposicao, “uma distingdo significativa”.

Levando em consideracdo a extensdo dos vocabulos, Cunha e Cintra (2017) fazem
referéncia a existéncia de uma silaba tdnica nos vocabulos de pequeno corpo. J& nos
vocabulos longos, em especial os derivados, referem-se a ocorréncia de uma silaba tdnica
fundamental, além de uma ou mais silabas subténicas.

Os vocabulos decididamente e inacreditavelmente sdo considerados paroxitonos, uma
vez que a silaba tbnica, ou seja, a de maior proeminéncia ¢ a penultima. Contudo, ao
pronunciar esses vocabulos, é possivel perceber, em ambos os casos, a ocorréncia de uma
silaba atona mais fraca, naturalmente, do que a silaba tonica, porém mais forte do que as
outras silabas atonas. Em decididamente, a silaba tnica é men, enquanto a silaba di se destaca
como mais forte do que as demais silabas atonas. Em inacreditavelmente, a silaba tbnica é
men e as silabas cre e ta, embora mais fracas do que nem, sdo mais fortes do que as demais
silabas. Nos dois exemplos pode-se considerar, entdo, que o acento principal recai na
penultima silaba nem. Entretanto, os acentos secundarios recaem em di, no vocabulo
decididamente, e em cre e ta, no vocabulo inacreditavelmente.

Entretanto, Cunha e Cintra (2017) advertem que ndo apenas 0s Vvocabulos séo
acentuados, mas também frases e enunciados. A cada segmento de frase que depende de um
acento tonico denomina-se grupo central ou de intensidade.

Ao examinar “dias e noites os horizontes se repetem”’, percebe-se a existéncia de sete
vocabulos. Todavia, dependendo da lentidao ou rapidez da prondncia, pode-se perceber trés
ou quatro acentos principais. Numa pronuncia pausada, assim fica ‘“dias/e noites/os
horizontes/se repetem”, isto €, quatro grupos acentuais. J& num ritmo mais acelerado,

verifica-se o enfraquecimento da silaba ténica “dias”, tornando o acento desta silaba um
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acento secundario. Por consequéncia, 0 grupo acentual passa a se apoiar em “noites”, ficando,
portanto, “dias e noites”.

Além dos acentos ja mencionados, ha, também, o acento de insisténcia que Cunha e
Cintra (2017) relacionam a emocdo, vinculando-o aos sentimentos dos falantes.

O acento de insisténcia pode ser de dois tipos: o intelectual e o afetivo. O primeiro, o
acento intelectual, sempre recai na primeira silaba da palavra, seja ela iniciada por vogal ou
por consoante. Aléem do mais aumenta a silaba em duracdo, em altura e em intensidade. Por
exemplos: ‘S&o razdes subjetivas!’, ‘Foi uma acdo arbitraria! " e Trata-se de ato ilegal! .

Por outro lado, o acento afetivo, que aumenta a silaba em intensidade, duracdo e
altura, recai na primeira silaba da palavra quando esta se inicia por consoante, podendo recair
na silaba seguinte se esta silaba se inicia por vogal. Por exemplos: ‘E um homem miseravel!”,

‘E uma pessoa abominavel! ’ e ‘Esta crianca é um amor! .

3.2.1 As regras de acentuacao gréafica em Cunha e Cintra

Considerado por Cunha e Cintra (2017) como um elemento ortografico da lingua
portuguesa, 0 acento obedece a uma série de regras, como a posi¢cdo do acento fonoldgico,
além de ser considerado um sinal auxiliar cujo proposito ¢ “indicar a prontncia exata da
palavra” (CUNHA E CINTRA, 2017. p. 78). Assim, o acento grafico, no portugués, pode ser
agudo ("), grave (°) ou circunflexo ().

De acordo com Cunha e Cintra (2017), emprega-se: (a) 0 acento agudo a fim de
marcar as vogais tonicas fechadas i e u, como em ai, horrivel, bad e acucar, e as vogais
tonicas abertas e semiabertas a, e € 0, como em amavel, exército e ingspito; (b) o acento
circunflexo a fim de marcar o timbre semifechado das vogais ténicas a, € e 0, como em
camara, més e avd; (c) o acento grave a fim de indicar a crase da preposi¢cdo a com o artigo
feminino a (as) e com os pronomes demonstrativos aquele, aquela e aquilo e seus plurais.

No intuito de explicitar as regras de acentuacao, os autores aqui analisados expdem 12
regras sobre o assunto. Dessas regras, € possivel perceber que os vocabulos oxitonos sdo
contemplados nas 12 e 62 regras. A 12 regra se refere as oxitonas terminadas em a aberto, e e 0
semiabertos e e e 0 semifechados, seguidos ou ndo de s. A 62 regra diz respeito as oxitonas
terminadas em em ou ens.

As proparoxitonas sdo analisadas na 22 regra. Aqui, Cunha e Cintra (2017) definem a
necessidade de marcagdo com acento grafico em todos os vocabulos proparoxitonos.

No que concerne as paroxitonas, a 32 regra discorre sobre 0s vocabulos terminados em
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i ou u, seguidos ou ndo de s. A 72 regra aborda os vocabulos paroxitonos terminados em I, n,
r, e X, enquanto a 82 regra trata dos vocébulos paroxitonos terminados em ditongo oral.

A 42 regra trata dos hiatos formados por i ou u tonicos precedidos de I, m, n, r, z, nh e
precedidos de ditongo. A 52 regra trata dos ditongos ténicos iu e ui precedidos de vogal.

Na 9?2 regra, Cunha e Cintra (2017) admitem a possibilidade de o til (~) assumir a
funcdo demarcativa de tonicidade, contudo, em outro momento do compéndio aqui analisado,
0S mesmos autores apresentam o til (~) como sinal de nasalizacdo e ndo como acento grafico.
Ainda na 92 regra, ha alguns exemplos de palavras que sdo marcadas com o til (~) e recebem
acento grafico, como em acérdéo.

O trema é tratado na 102 regra. Aqui, Cunha e Cintra (2017) explicitam o uso do trema,
no portugués, em um restrito grupo de palavras, como palavras e nomes estrangeiros. Logo
em seguida, na 112 regra, € exposto um grupo de palavras homografas paroxitonas que nédo
recebem acento diferencial.

Por fim, a 122 regra expbe 0 acento grave como marcador das contragdes da
preposicdo a com o artigo a e com alguns pronomes demonstrativos.

Com objetivo de melhor ilustrar as regras de acentuacdo, encontra-se a seguir um
quadro com o resumo dessas regras, bem como as observagdes que as acompanham.

Registram-se, a seguir, as doze regras de acentuacdo graficas propostas por Cunha e
Cintra (2017):

Quadro 4 - Sintese das regras de acentuagdo apresentadas por Cunha e Cintra (2017)

> O acento agudo é marcado nas palavras oxitonas
terminadas em A aberto, E e O semiaberto, seguidos ou nao

de S. Exemplos: cajé, jacaré, serido.

1% regra _ )
> O acento circunflexo € marcado nas palavras
. oxitonas terminadas em E e O semifechados, seguidos ou
oxitonas y L
ndo de S. Exemplos: dendé, trisavo.
> Os vocabulos oxitonos terminados em EM ou ENS
devem receber acento agudo. Exemplos: alguém, parabens.
62 regra

> O plural dos verbos TER e VIR, na terceira pessoa,
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bem como seus compostos, recebe acento circunflexo.

Exemplos: contém, convém, vém, tém.

> Os plurais de CRE, DE, LE, VE e seus compostos
ndo recebem acento circunflexo. Exemplos: creem, deem,

leem, descreem, reveem.

proparoxitonas

28 regra

> Todas as  proparoxitonas sdo  acentuadas

graficamente.

(a) As que tém na silaba tbnica as vogais A aberta,
E ou O semiabertos, 1 ou U recebem o acento

agudo. Exemplos: &rabe, exército.

(b) As que tém na silaba tbnica as vogais A, E ou O
semifechados recebem o acento circunflexo.

Exemplos: lampada, Iémure, folego.

(c) Nesta regra inserem-se 0s vocabulos finalizados
por  encontros  vocalicos  costumeiramente
pronunciados como ditongos crescentes. Exemplos:

area, lirio, magoa.

paroxitonas

32 regra

> O acento agudo é usado nos vocabulos paroxitonos
terminados em | ou U, seguidos ou ndo de S, quando
figuram na silaba ténica o A aberto, E ou O semiabertos, |

ou U fechados. Exemplos: lapis, beribéri.
> O acento circunflexo é usado nos vocabulos
paroxitonos quando na silaba ténica encontram-se 0 A, E e

O semifechados. Exemplos: ténis, bénus, juri.

> O acento circunflexo é usado, em vocabulos
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paroxitonos, nas vogais A, E e O seguidas de M ou N.

Exemplos: anus, fémur, ténis, bonus.

> No portugués padrdo de Portugal as vogais A, E e O
seguidas de M ou N ora sdo semifechadas ora sdo abertas.
Quando semifechadas recebem o acento circunflexo,
quando semiabertas recebem o acento agudo. Exemplos:

anus, certamen, fémur, ténis, bonus.

> Admite-se 0 acento agudo, facultativo, na 12 pessoa
do plural do pretérito perfeito. Exemplos: amamos

(presente), amamaos (pretérito perfeito).

> Admite-se 0 acento agudo, facultativo, no vocabulo
DEMOS. Exemplos: demos (presente) e demos (pretérito

perfeito).

> Nos vocabulos paroxitonos do portugués padrdo
brasileiro com ditongos EI e Ol na silaba tonica ndo ha
marcacdo com acento grafico. Exemplos: assembleia, ideia,

joia, heroico, meia, cheia, apoio.

(@) Se o vocabulo for oxitona, os ditongos
semiabertos El, EU e Ol recebem o acento gréfico.

Exemplos: chapéu, rouxindis, herai.

> Os vocabulos oxitonos terminados em OO néo

recebem acento grafico. Exemplos: enjoo, voo.

> A forma verbal PODE (pretérito perfeito do
indicativo) recebe o acento circunflexo, PODE (presente do
indicativo) ndo recebe acento grafico. O mesmo acontece
com a forma verbal POR e a preposicdo POR.
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> Em FORMA (S) é facultativo o acento circunflexo
com o objetivo de diferenciar FORMAS (substantivo) de
FORMAS/FORMAS (verbo).

> As paroxitonas terminadas em UM e UNS recebem

acento agudo. Exemplos: &lbum, albuns.

> Os “pseudoprefixos” finalizados por i ndo recebem

acento grafico. Exemplos: semioficial.

> Sd0 marcados com acento grafico os vocabulos

paroxitonos terminados em L, N, R e X.

(a) Quando na silaba ténica a vogal for A aberto, E
ou O semiabertos ou | ou U, o acento gréafico deve

ser 0 agudo. Exemplos: acucar, afavel, cortex.

7% regra ) .
(b) Quando na silaba tonica a vogal for A, E e O
semifechados, o acento deve ser o circunflexo.
Exemplos: alféjar, ambar, canon.
> Nos prefixos paroxitonos terminados em R ndo ha
acento grafico. Exemplos: super-homem.
> Os vocabulos paroxitonos terminados por ditongo
oral recebem o acento grafico. Exemplos: ageis, férteis,
8regra | . . .
imoveis, Uteis.
> I e U, quando formam hiatos com outra vogal,
_ recebem acento agudo. Exemplos: ai, balaustre, saida,
hiatos 42 regra

vilvo.
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> I e U, quando hiato, ndo recebem acento agudo:
(a) quando forem sucedidos de L, M, N, R, Z e

NH. Exemplos: contribuinte, juiz ruim, rainha.

(b) nas palavras paroxitonas quando o hiato for
sucedido de ditongo. Exemplos: baiuca, feiura.

> N&o recebem acento agudo os ditongos tonicos 1U e
Ul quando precedidos de vogal. Exemplos: atraiu,

contribuiu.

U tdnico
precedido de G

> Né&o recebe acento agudo o U ténico precedido de G

ou Q e seguido de E ou I em formas verbais como

_ 5% regra | redarguir, aguar, apaziguar.
ou Q e seguido
deEoul
> O til (~) vale como acento tonico apenas se no
vocabulo ndo houver outro acento. Exemplos: afd, coracao.
til (~) %regra | » Se a silaba na qual recai o til (~) for atona, é
necessario marcar graficamente a silaba tonica. Exemplos:
béncao, 6rféo.
> O trema ndo mais € usado no portugués, exceto em
palavras e nomes estrangeiros e seus derivados em
trema 102 regra X ) o
portugués. Exemplos: Muller/mulleriano.
> N&o recebem acento diferencial as palavras
acento homografas paroxitonas PARA (verbo)/PARA
diferencial as (preposicéo); PELA (S) (substantivo), PELA (verbo),
112 regra

palavras

homografas

PELA (S) (por+a[s]); PELO (verbo); PELO (S)
(substantivo), PELO (S) (por+o [s]); PERA (S) (
substantivo), PERA (preposicdo PARA); POLO (S)
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(substantivo), POLO (S) (por+lo [s]); POLO (S) [0]

29 ¢

(substantivo= “falcdo”, “gavido”)

> As contragdes da preposicdo A com o artigo A e com
0S pronomes demonstrativos A, AQUELE,
AQUELOUTRO e AQUILO recebem o acento grave.
acento grave 128 regra | Exemplos: a, as, aquele (s), aquela (s), aquilo, aqueloutro

(a), agueloutros (as).

Fonte: Elaboracdo propria baseada em Cunha e Cintra (2017)

Dado o exposto, observa-se que o compéndio analisado, ao tratar de regras de
acentuacdo, apesar de fornecer um valioso material de estudo, com comparagdes entre o
portugués de Portugal e o portugués do Brasil, ndo apresenta relacbes entre peso silabico,
estrutura sildbica e acento.

A seguir, dispOe-se de uma anélise do estudo sobre o acento em uma colecéo de livros
didaticos intitulada Portugués Linguagens, 6° ao 9° do ensino fundamental Il, de Cereja e
Magalhées (2015). A opcdo pela analise da colecdo Portugués Linguagens, 6° ao 9° do ensino
fundamental 11, é justificada pela sua ampla utilizacdo em diversas escolas publicas do ensino

fundamental.

3.3 Acentuacdo grafica na cole¢do Portugués Linguagens

O livro didatico, historicamente, tem sido utilizado nas escolas brasileiras como uma
ferramenta indispensavel no trabalho pedagogico e até os dias atuais € um dos recursos mais
utilizados pelos professores da educacgéo basica.

Dada a sua importancia e sua frequente utilizacdo nas diversas escolas brasileiras, 0
livro didatico deve oferecer oportunidades para que os educandos desenvolvam um senso
critico sobre a realidade que o cerca, com propostas que desenvolvam nos educandos o0 senso
critico e reflexivo. Dessa forma, o professor necessita ndo apenas conhecer bem este material,
mas compreender sua relevancia e adaptéa-lo a realidade dos seus alunos.

Para Lajolo (1996, p.4), “o livro didatico € instrumento especifico e importantissimo

de ensino e de aprendizagem formal. [...], ele pode ser decisivo para a qualidade do
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aprendizado resultante das atividades escolares”. Por isso, afirma-se, aqui, 0 mérito do livro
didatico no processo ensino-aprendizagem ao auxiliar o trabalho do professor, bem como o
entendimento do conteudo por parte dos alunos. Contudo, é imprescindivel que sua linguagem
seja de facil compreensdo e que proponha textos e atividades desafiadores e criativos.

Nessa perspectiva, essa subsec¢do visa analisar como os livros da colecdo Portugués
Linguagens, do 6° ao 9° ano do ensino fundamental, dos autores Cereja e Magalhées (2015),
cujas capas seguem em anexos A, B, C e D, tratam os conteudos relacionados a acentuagéo
gréfica.

Os estudos referentes a acentuacdo na colecdo Portugués Linguagens se iniciam no
livro do 6° ano do Ensino Fundamental. Tais contetdos sdo encontrados nas 32 e 42 unidades,
numa sec¢do denominada De olho na escrita.

A primeira mencao sobre a acentuacdo é direcionada a distingdo entre silaba tonica e
silaba atona, na pagina 192. O estudo se dd com uma pequena atividade composta de duas
questBes. A primeira questdo sugere a leitura em voz alta dos vocabulos ridicula, separado e
falei retirados de uma tirinha de Adao lturrusgarai. A letra (a) desta questdo solicita que sejam
identificadas nas palavras mencionadas as silabas pronunciadas com mais forca e a letra (b)
questiona se estas silabas sdo a Ultima, a penultima ou a antepenultima. Na questdo 2, a letra
(a) estimula uma discussdo em grupo sobre a relagdo “normas ortograficas” e “etimologia das
palavras”. Por fim, a letra (b) da mesma questdo, a 2, questiona o estudante se este sabe 0 que
¢ um palindromo, solicitando um exemplo. Em seguida, em um breve texto conclui a
definicdo de silabas tdnica e atona.

A classificacdo das palavras em oxitonas, paroxitonas e proparoxitonas, ja nas paginas
193 e 194, da-se por meio de um pequeno texto acompanhado de trés palavras-exemplos de
cada grupo. Depois disso, o livro propde um questionario com quatro questbes, porém a
primeira faz referéncia apenas a interpretacdo do texto apresentado, um texto de Samanta
Rugem denominado Coisas que toda garota deve saber. A questdo 2, a partir de algumas
palavras predeterminadas, solicita a identificacdo da silaba tonica dessas palavras; a questéo 3
solicita classificar as palavras da questdo 2 em oxitonas, paroxitonas e proparoxitonas. Ja na
questdo 4 o estudante deve refletir sobre as paroxitonas, uma vez que pede ao estudante para
observar, nas palavras da questdo 2, a qual grupo (oxitona, paroxitona ou proparoxitona) faz
parte a maioria destas palavras.

Embora desprovida de detalhes sobre o acento, € valido ressaltar a objetividade da
explicacdo fornecida pelo livro em questdo, pois a linguagem € acessivel ao publico-alvo, o

que favorece o entendimento e a assimilacdo do contetdo por parte dos estudantes.
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Continuando no livro Portugués Linguagens 6° ano, a acentuacdo das oxitonas, dos
monossilabos ténicos e das proparoxitonas aparece em estudo na 42 unidade do livro, na se¢do
De olho na escrita, da pagina 222 até a 225. O estudo € iniciado com um pequeno texto
explicitando a importancia do acento grafico para evitar entendimento equivocado entre
algumas palavras. Como exemplos aparecem 0s pares de palavras secretaria/secretaria e
pode/pbde. Entretanto, ndo ha nenhuma mencdo sobre a diferenca de timbre, elemento de
suma importancia quanto aos acentos graficos agudo e circunflexo, ficando a funcao distintiva
do acento exemplificada por apenas os dois pares de palavras citados anteriormente.

Depois disso, a acentuacdo dos monossilabos tonicos e das palavras oxitonas
terminadas em a, e, 0 e nos ditongos abertos €i, éu e 6i, seguidos ou ndo de s, bem como as
oxitonas terminadas em em ou ens sdo trabalhadas por meio de um texto curto e com seis
exemplos para cada grupo de palavras analisadas. O livro também faz uma breve mencéo a
acentuacdo das terceiras pessoas do presente dos verbos conter, deter, manter e reter e
também dos verbos ter e vir seguidos de um excerto explicando a regra de acentuacdo das
proparoxitonas. A esta Ultima regra ndo ha mencéo sobre o timbre fechado nem o aberto, ndo
identificando, dessa forma, o uso do acento agudo ou do circunflexo.

Em Acentuacdo 1, na secdo De olho na escrita, nas paginas 264 e 265, é elencada a
regra de acentuacdo das paroxitonas terminadas em I, n, r, x, i, is, us, &, as, &0, a0s, um, uns,
ps e ditongo acompanhada de alguns exemplos. A fim de fixacdo e compreensédo do contetdo,
o livro oferece dois questionarios solicitando ao estudante a leitura de frases e de palavras
isoladas, a fim de que este identifique erros de acentuacdo grafica, corrigindo-0s
adequadamente.

O acento dos ditongos e hiatos, bem como o acento diferencial, aparece em estudo no
livro Portugués Linguagens 7° ano, nas paginas 94, 95, 96, 111 e 112. Os trabalhos
relacionados a acentuacdo dos ditongos e hiatos se d&o por meio de trés questionarios e uma
explanacao sobre as regras de acentuacdo destas palavras acompanhada de alguns exemplos.
Os questionarios, apesar de pequenos, s@&o bem ludicos e utilizam duas tirinhas, uma da
personagem Garfield, de Jim Davis, e outra da personagem Calvin, de Bill Waterson. As
explanacOes sobre as regras de acentuagdo aqui propostas sdo muito restritas e pouco
exemplificadas, porém de facil compreensdo. Ja o acento diferencial aparece analisado nas
paginas 111 e 112.

Da mesma forma como trabalha a acentuacdo dos ditongos e hiatos, o livro Portugués
Linguagens 7° ano trabalha o acento diferencial com um questionario pequeno e um texto

explicativo. O questionario tem como pilar a analise das palavras por, por, pode e pdde,
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retiradas numa tirinha de Jean Galvéo.

Por fim, ha trés pequenos textos, contudo muito importantes e esclarecedores. O
primeiro destes textos refere-se ao acento grafico facultativo na primeira pessoa do pretérito
perfeito viajamos/viajamos, beijamos/beijamos, falamos/falamos e no presente do subjuntivo
demos/démos. Além disso, trata, também, do par forma/forma. O segundo texto trata do
porqué da reforma ortografica de 2009 e o terceiro texto do fim do trema e de alguns acentos
diferenciais, como em tranquilo, pelo, para e pera.

O livro do 8° ano trata do acento na se¢do Ortoepia e prosodia, com questionarios
referentes a possibilidade de dupla pronuncia em alguns casos, como hierdglifo/hieroglifo,
monolito/monolito, ocednia/oceania. Na secdo, Ortoepia e prosodia, ha uma breve, mas
significativa mencdo aos timbres fechados e abertos em vocabulos como exposto/exposta,
silencioso/silenciosa.

O quarto e ultimo livro da colecdo aqui analisada, Portugués Linguagens 9° ano, traz
em analise o acento nas formas verbais tem/tém, seus derivados e outras formas verbais como
vir, crer, dar, ver, ler e reler, além de pode/p6de. Ao final, na secdo A lingua em foco, o livro
trata das regras do acento grave. Essas analises se ddo com pequenos exercicios e breves
textos explicativos. Nesse livro hd uma curta referéncia no que tange a relacdo
intensidade/acentuacdo, enfatizando a existéncia de silabas que sdo pronunciadas com maior
ou menor intensidade, ou seja, silabas acentuadas e silabas ndo acentuadas, usando como
exemplos silabas retiradas das palavras do poema A valsa, de Casimiro de Abreu.

Diante do exposto, salienta-se que os livros da colecdo Portugués Linguagens, 6° ao 9°
ano, apesar de oferecerem aos professores e alunos uma linguagem clara e direta, com
explanacdes de facil compreensédo, ignoram muitos aspectos fonético-fonologicos, como por
exemplos peso silabico e timbre, quando trabalham acentuacao.

E possivel perceber, também, que em alguns momentos a colecdo Portugués
Linguagens, 6° ao 9° ano, distancia-se do fato de que todas as palavras do portugués séo
acentuadas, quando, no livro do 6° ano, assim afirma ““as palavras oxitonas terminadas em —
em(ens) sdo acentuadas; porém o0s monossilabos terminados em -em(ens) ndo sdo
acentuados.”; “ao responder as questdes anteriores, vocé observou que algumas palavras
paroxitonas sdo acentuadas e outras ndo.”; “reescreva, acentuando corretamente, apenas as
paroxitonas que devem ser acentuadas” (CEREJA E MAGALHAES, 2015. p. 223, 264, 265).
Além disso, a colegdo ndo faz referéncia a diferenca entre os acentos gréaficos agudo e
circunflexo e pouco trata da funcdo distintiva do acento.

Mesmao apresentando atividades ludicas, a colecdo Portugués Linguagens, 6° ao 9° ano,
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necessita de uma maior quantidade de exercicios, textos explicativos mais detalhados e uma
maior quantidade de palavras/expressdes exemplos.

Seguindo adiante, serd abordada a relacdo peso silabico x acento ténico x acento
gréafico. Essa relacdo é de suma importancia para o entendimento dos mecanismos que
envolvem o acento e, por isso, serdo tecidos comentérios sobre o algoritmo acentual do
portugués brasileiro na visdo de Collischonn (2014), assim como sera apresentada uma versao

desse mesmo algoritmo, versao baseada em Pacheco (2019, 2020).
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4 PESO SILABICO X ACENTO TONICO X ACENTO GRAFICO

Aqui sera abordada a relagdo entre peso sildbico e o acento, na perspectiva de
Collischonn (2014) e Pacheco (2019, 2020, comunicacdo pessoal). A partir disso, sera
apresentadas as trés regras do algrotimo acentual do portugués brasleiro, algoritmo este
pensado por Pacheco (2019, 2020), que serdo a base para a proposta de intervengdo sugerida
por este trabalho.

Todavia, esta sec¢do se inicia com uma revisdo sobre os conceitos de silabas pesada e

leve, bem como uma breve revisdo dos constituintes silabicos.

4.1 Silaba e algoritmo acentual do portugués

Collischonn (2014) apresenta duas teorias que tratam da estrutura da silaba, a
autossegmental, formulada por Kahn (1976) e a métrica, amparada em Pike e Pike (1947),
Fudge (1969) e Selkirk (1982). A primeira teoria, a autossegmental, apresenta a silaba como
uma estrutura formada por segmentos ligados entre si e com uma relacdo de equidade. A
segunda teoria, a métrica, apresenta a estrutura binaria da silaba, sendo esta formada por um
ataque (onset) e uma rima. A rima, se ramificada, ¢ composta por um ntcleo e uma coda. A
vista da teoria métrica, as silabas podem ser classificadas como leves e pesadas. As silabas
pesadas sdo a que tém a rima ramificada, ou seja, dois segmentos, ndcleo e coda. Do mesmo
modo, pode-se dizer que as silabas pesadas sdo terminadas em consoantes e vogais
assilabicas. Ja as silabas leves sdo aquelas que apresentam na rima apenas o nicleo, ou seja,
terminadas por uma vogal.

Quando duas ou mais silabas se encontram, uma dessas silabas passa a ser mais
proeminente do que as outras. Quanto a silaba localizada antes da mais proeminente, esta
recebe a denominacdo de pretdnica. Quanto a silaba localizada apés a silaba mais
proeminente, esta recebe o nome de postonica. A silaba mais proeminente cabe a
denominacdo de silaba tonica.

No portugués, ao analisar as silabas tdnicas, percebe-se que ha uma maior incidéncia
do acento recair na penultima e na dltima silabas. Porém, a tendéncia natural é de que o
acento recaia na silaba pesada, ratificando a defesa da relacéo intrinseca entre constituintes
silabicos e acento.

Considerando a tendéncia natural do acento no portugués recair na silaba pesada,

tendéncia doravante tratada como algoritmo acentual do portugués, Collischonn (2014, p.
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142) faz duas generalizacOes: (a) “quando a ultima silaba da palavra for pesada, o acento cai
preferencialmente sobre ela”; (b) “quando a penultima silaba da palavra for pesada, o acento
nunca ird cair sobre a antepentltima silaba”.

Collischonn (2014) apresenta como exemplos das duas generalizactes, (a) e (b),
andlises das palavras ‘cadastro’, ‘covarde’, ‘parente’, ‘sargento’ € ‘Rosaura’. Estas palavras
sdo todas paroxitonas terminadas em silabas leves. Caso fossem terminadas em silabas
pesadas, a tendéncia era de que fossem, naturalmente, oxitonas, pois a silaba pesada atrairia o
acento. Assim sendo, as mesmas palavras jamais poderdo ser proparoxitonas.

Ademais, algumas palavras do portugués “desobedecem” a0 algoritmo acentual, isto
é, suas silabas ténicas ndo sdo as pesadas. Quando isso ocorre, as silabas tbnicas necessitam
de marcacdo com o sinal grafico, o acento gréafico.

Fundamentado em Pacheco (2019, 2020, comunicacdo pessoal), o presente trabalho
propOe trés regras de atribuicdo de acento que constituem, segundo a autora, o algoritmo
acentual do portugués, conforme o quadro 5. Esse algoritmo podera auxiliar a compreensao

do uso adequado do acento grafico e de algumas regras de acentuacao grafica.

Quadro 5 - Algoritmo acentual do portugués segundo Pacheco (2019, 2020)

12 regra —se a ULTIMA E a PENULTIMA silabas sdo pesadas, a ULTIMA silaba
atrai o acento tonico. Exemplos: “cor - del”; “car - taz”.

22 regra — se a PENULTIMA OU a ULTIMA silaba é pesada, a silaba PESADA atrai
0 acento tonico. Exemplos: “por-co”; “fi-el .

32 regra—se a ULTIMA E a PENULTIMA silabas s&o leves, a PENULTIMA silaba

atrai o acento ténico. Exemplos: “bo - la”; “ja—ra—ra-ca”.

Fonte: Elaborado pelo autor

Fundamentando no quadro 5, analisa-se o0 quadro 6, 0s seguintes grupos de palavras:

Quadro 6 - Grupos de palavras a serem analisadas

Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3
(@) revolver caldo bolha
(b) pastel festa flecha
(© revolver volei jilé
(d) téxtil fatil vatapa

Todas as palavras do grupo 1, quadro 6, tém as duas ultimas silabas pesadas, logo elas

Fonte: Elaborado pelo autor
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sdo contempladas pela 12 regra do quadro 5. As duas primeiras palavras, ‘revolver’ e ‘pastel’,
obedecem & 12 regra do quadro 5, logo, ndo precisam ter sua silaba ténica marcada com
acento grafico. Contudo, as outras duas palavras, ‘revolver’ ¢ ‘téxtil’, que tém suas duas
silabas pesadas e ndo sdo oxitonas, ndo seguindo, portanto, o padrdo acentual da lingua,
devem ter a silaba tbnica marcada graficamente.

As palavras do grupo 2, do quadro 6, séo contempladas pela 22 regra do quadro 5, uma
vez que suas duas ultimas silabas sao uma pesada e outra, leve. As palavras ‘caldo’ e ‘festa’
tém como silaba tonica justamente a pesada, indo de encontro a 22 regra da do quadro 5, por
isso ndo ha necessidade de marcacdo com acento grafico. O mesmo ndo ocorre com as
palavras ‘volei’ e ‘futil’. Estas duas palavras, apesar de terem a ultima silaba pesada,
carregam a tonicidade na pendltima silaba, que é leve, violando, portanto, a 22 regra do quadro
5, segundo a qual a silaba pesada (Gltima ou penultima) atrai o acento. Por terem violado o
padrdo acentual do Portugués, estas palavras deverdo ter o acento tonico marcado
graficamente.

No altimo grupo, o 3, do quadro 6, todas as palavras terminam com duas silabas leves.
Entretanto, as duas primeiras, ‘bolha’ ¢ ‘flecha’, estdo de acordo com a 3* regra do quadro 5,
nao precisando de marcagdo com acento grafico. As palavras ‘jilo’ e ‘vatapa’ contrariam a 3?
regra do quadro 5, dai o porqué da presenca do acento grafico. Palavras como ‘tatu’ e ‘bebi’,
mesmo terminadas com duas silabas leves e tendo sua silaba ténica a ultima, ndo precisam da
marcacdo com acento grafico. O que justifica essa situacdo é o fato de silabas leves
terminadas com fonemas /i/ e /u/, em oxitonas, naturalmente atrairem para si 0 acento ténico,
dispensando o acento gréfico.

Nos casos de palavras cuja silaba tonica € um ditongo aberto, como em ‘ideia’, joia’,
‘chapéu’, ‘heroi’, ‘doi’ e ‘véu’, vale lembrar que as paroxitonas, com o acordo ortografico de
2009, perderam o acento grafico, ficando este mantido nos ditongos abertos das oxitonas e
dos monossilabos ténicos. Logo, as paroxitonas cuja silaba ténica € um ditongo aberto podem
ser contempladas pela 22 regra aqui estudada.

Quanto as palavras proparoxitonas, todas necessitam de marcacdo com acento gréfico,
ja que elas ndo se encaixam em nenhuma das 3 regras propostas no quadro 5. Além do mais,
fogem também da tendéncia geral de acentuar a penultima silaba, porquanto ser “um acento
marcado, no sentido de ser menos usual”. Collischonn (2014, p. 140).

No quadro 7, estdo distribuidas em dois blocos algumas palavras do portugués, as
regras as quais cada uma se enquadra e a descricdo de cada regra:
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Quadro 7 — Palavras e regras do algoritmo acentual do portugués (PACHECO, 2019, 2020)

BLOCO (A)
PALAVRAS | REGRA DESCRICAO DA REGRA
1 formol 12 regra A Ultima e a pendltima silabas A ULTIMA silaba
2 hostil 12 regra sdo pesadas atrai 0 acento ténico
3 anel 2%regra | A penultimaou a Gltimasilabaé | A silaba PESADA
4 jiboia 2% regra pesada atrai o acento tonico
5 cera 32 regra A PENULTIMA
6 macaco 32 regra A ultima e a penultima silabas silaba atrai o acento
7 filho 32 regra séo leves tonico
BLOCO (B)
PALAVRAS | REGRA DESCRICAO DA REGRA
1 carater 22 regra
2 joquei 22regra | A penultimaou a ultimasilabaé | A silaba PESADA
3 tlnel 22 regra pesada atrai o acento
4 virus 22 regra tonico
5 serd 32 regra A PENULTIMA
6 bebé 32regra | A Ultima e a penultima silabas séo | silaba atrai 0 acento
7 cameld 32 regra leves tonico

Fonte: Elaborado pelo autor

Nas palavras do bloco (A) ndo had acento grafico e isso se justifica pela sua
“obediéncia” ao algoritmo acentual do portugués, ou seja, todas as palavras elencadas
atendem as regras do quadro 7. O contrario acontece com as palavras do bloco (B). Tais
palavras “desobedecem” as regras do algoritmo acentual do portugués e, por isso, sua silaba
tonica necessita de marcagéo grafica.

Conclui-se, portanto, que os exemplos ilustrados no quadro 7 ratificam o algoritmo
defendido por Collischonn (2014) e a versdo deste mesmo algoritmo apresentada por Pacheco
(2019, 2020, comunicacéo pessoal) justifica com veeméncia a presenca e a auséncia do acento
grafico nos vocabulos do portugués. Todavia, vale salientar que alguns vocabulos do
portugués ndo sdo contemplados pelas regras aqui expostas, como algumas formas verbais,
por exemplo “vendem”, algumas marcagdes de plural, por exemplo “bolas’®, hiatos, por
exemplo “satde ®, monossilabos tonicos e outras poucas palavras.

A vista dos aspectos mencionados, afirma-se que associar as regras de acentuago

> A ndo aplicacéo da regra para as formas plurais é uma forte evidéncia de que o acréscimo do sufixo plural no
coda silabico ¢ indiferente ao peso silabico.

® Nesses casos o acento é usado para marcar que a vogal alta posterior arrendonda é silabica e,
consequentemente, ndo forma ditongo com a vogal anterior.
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grafica com as regras do algoritmo acentual do portugués, representadas no quadro 5, é de
grande valia para a compreensdo do fendmeno do acento tonico e do acento gréafico. E
importante evidenciar para o aluno que todas as palavras do portugués possuem uma silaba
tobnica, contudo, receberdo acento grafico somente aquelas que fogem a tendéncia geral de
acentuacdo, ou seja, que ndo estdo de acordo com o algoritmo acentual da lingua portuguesa.
Assim, o presente trabalho propGe, a seguir, uma intervencdo pedagdgica baseada nas

disussdes aqui realizadas e no algoritmo acentual do portugués.

4.2 Aplicacdo do algoritmo acentual Pacheco (2019, 2020) em Nova Gramatica do
Portugués Contemporéaneo e na colecdo Portugués Linguagens

Na secdo 3, subsecdo 3.1 em 3.1.1 este trabalho buscou analisar como se dao as regras
de acentuacdo grafica no compéndio Nova Gramética do Portugués Contemporaneo, de
Cunha e Cintra (2017), assim como, na subse¢do 3.2, analisou como se d4 o ensino da
acentuacdo grafica na colecdo Portugués Linguagens, 6° ao 9° ano, dos autores Cereja e
Magalhaes (2015).

Nesta subsecdo, portanto, sera aplicado o algoritmo acentual Pacheco (2019, 2020),
apresentado na secdo 4, a Nova Gramética do Portugués Contemporaneo e a colegdo
Portugués Linguagens, sugerindo uma alternativa de explanacdo dos contetdos relativos a

acentuacdo gréafica contidos nestas obras.

4.2.1 Aplicagdo do algoritmo acentual Pacheco (2019, 2020) em Nova Gramética do

Portugués Contemporaneo

Em Nova Gramatica do Portugués Contemporaneo, os autores Cunha e Cintra (2017)
utilizam diversos exemplos ao tratarem das regras de acentuacdo grafica e muitos destes
exemplos ndo sdo contemplados pelo algoritmo acentual proposto no quadro 5. Assim, nem
todos os exemplos apresentados por Cunha e Cintra (2017) serdo explorados por este trabalho.

Em se tratando das oxitonas, Cunha e Cintra (2017), na pagina 84 do compéndio antes
referido, atibuem o acento grafico as palavras oxitonas terminadas em A aberto, E e O
semiaberto, seguidos ou ndo de S, como em (a) caja, jacaré, seridd e as oxitonas terminadas
em E e O semifechados, seguidos ou ndo de S, como em (b) dendg, trisavo.

Aplicando o algoritmo acentual ja citado, todas as palavras contidas em (a) caja,

jacareé, seridd tém a marcacdo do acento grafico justificada pela desobediéncia a 32 regra do
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algoritmo, pois, por esta regra, palavras terminadas em duas silabas leves teriam o acento
tonico atraido pela penultima silaba. Dai afirmar que as palavras em (a) desobedecem a 32
regra do algoritmo, pois sdo terminadas por duas silabas leves e a silaba tonica é a ultima. O
mesmo pode ser aplicado para a palavra em (b) trisavd. Porém, em (b) dendé a regra aplicada
é a 28, sendo (b) dendé terminada com a penultima silaba pesada e a Ultima silaba leve e tendo
sua silaba tonica a silaba leve, quando o algortimo determina para casos assim a silaba pesada
como a tonica.

A seguir, Cunha e Cintra (2017) atribuem o acento grafico aos vocabulos paroxitonos
terminados em | ou U, seguidos ou ndo de S, como em (c) lapis, bénus; nos vocabulos
terminados em L, N, R e X, como em (d) acUcar, afével, cortex, alféjar, &mbar, canon; e em
vocabulos cuja silaba na qual recai o til (~) for atona, como em (e) béncéo, orféo.

O acento grafico nos vocabulos em (c) lapis, bonus e (d) acucar, afavel, alf6jar,
canon, quando aplicado o algoritmo, fundamenta-se pela desobediéncia destes vocabulos a 22
regra do algoritmo acentual, uma vez que esta regra alega que quando o vocabulo termina
com a pendltima ou a ultima pesada, a silaba pesada atrai para si 0 acento tdnico e, nos
exemplos em (c) e (d), as silabas ténicas sdo as leves.

Quanto a outros vocéabulos paroxitonos, Cunha e Cintra (2017, p. 85) afirmam que nos
“vocabulos do portugués padrdo brasileiro com ditongos El e Ol na silaba tdnica ndo ha
marcacdo com acento grafico. Exemplos: assembleia, ideia, joia, heroico, meia, cheia,
apoio”. Estes exemplos se enquadram na 22 regra do algoritmo, porquanto sua penultima
silaba ser pesada e a ultima ser leve e a silaba ténica ser a pesada. Logo, eles obedecem a
regra do algoritmo e, por isso, ndo necessitam da presenca do acento grafico.

Por fim, os autores atestam a necessidade de marcar graficamente a silaba tonica
quando a silaba na qual recai o til (~) for &tona, como em (e) béncéo, 6rfao. A estes dois casos
pode ser aplicada a 12 regra do algoritmo, visto que os dois vocabulos em questdo terminam
com duas silabas pesadas e deveriam ter como tonica a ultima silaba, mas suas silabas tonicas
sdo as pendltimas. Diante isso, hd desobediéncia a 12 regra e, consequentemente, ha
necessidade de marcagdo com acento grafico as silabas tonicas.

Passa-se, agora, a aplicabilidade do algoritmo na colecdo Portugués Linguagens, de
Cereja e Magalhdes (2015), colecdo esta amplarmente utilizada por varios professores de
lingua portuguesa do ensino fundamental de varias partes do Brasil. Esta colecdo atende um
publico do 6° ao 9° ano, sendo composta por livros com uma linguagem simples e atividades

gue envolvem textos de tipos e géneros variados.
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4.2.2 Aplicagdo do algoritmo acentual Pacheco (2019, 2020) na colegdo Portugués
Linguagens

Ao trabalhar acentuacdo grafica, a colecdo Portugués Linguagens, de Cereja e
Magalhédes (2015), composta de quatro livros, atendendo alunos do 6° ao 9° ano, faz uso de
textos curtos, porem claros e objetivos, expondo regras de uso do acento grafico, além de
atividades com questdes envolvendo acentuacdo grafica de palavras isoladas, acentuagédo
gréfica de palavras retiradas de diversos textos, como tirinhas, letras de musicas, entre outras
ferramentas.

O livro do 7° ano da cole¢do Portugués Linguagens, ao tratar de acentuacdo grafica,
faz referéncia a acentuacdo grafica dos ditongos, dos hiatos e do acento grafico diferencial.
Nenhum dos exemplos apresentados pelo referido livro é contemplado pelo algoritmo
acentual proposto por este trabalho, em razdo disso ndo serdo aqui analisados. Por apenas
tratarem do acento grafico em palavras com possibilidade de dupla pronincia, como
hieroglifo/hieroglifo, dos timbres abertos e fechados, como em exposto/exposta e formas
verbais como tem/tém, ndo serdo analisados os exemplos expostos nos dois ultimos livros da
colecdo Portugués Linguagens, o 8° e o 9° anos, além destes exemplos ndo serem
contemplados pelo algoritmo aqui proposto.

O primeiro livro da cole¢do Portugués Linguagens, o do 6° ano, inicia os trabalhos
sobre acentuacdo gréafica tratando-se das oxitonas e das monossilabas ténicas. Estas Gltimas
ndo serdo aqui estudadas, pois ndo sdo contempladas pelo algoritmo apresentado neste
trabalho.

Quanto as oxitonas, os autores Cereja e Magalhdes (2015), no livro do 6° ano, pagina
223, justificam a presenca do acento grafico nas palavras babés, dendé, avos, papéis, séus e
doi com a afirmagdo “sdo acentuadas as palavras oxitonas terminadas em -a, -e, -0 € NOS
ditongos abertos éi, éu e 0i, seguidos ou ndo de ‘s™. Ao aplicar as regras do algoritmo
acentual Pacheco (2019, 2020) aos exemplos citados, podem ser excluidas as palavras papéis,
céus e doi por ndo serem, como referido anteriormente, contempladas por este algoritmo,
assim como as palavras em (b) jari, (d) im4, 6rfas.

Ja na pagina 264, o mesmo livro justifica o acento grafico em palavras como, (a)
responsavel, hifen, acucar, 6nix, (b) juri, lapis, (c) bonus, (d) iméa, orfas, (e) béncéo, drgaos,
(f) forum, albuns, (g) biceps, (h) remédio, magoa, faceis e infancia.

Justificando o acento grafico nestas palavras, sdo contempladas pela 12 regra do

algoritmo do quadro 5 as palavras em (e) béncéo, 6rgdos. Sdo palavras cujas duas ultimas
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silabas sdo pesadas, porém suas silabas tonicas sdo as penultimas, quando, pelo algoritmo
acentual do portugués, deveriam ser as Ultimas. Logo, elas desobedecem & 12 regra do
algortimo, por isso suas silabas tdnicas precisam ser marcadas com o acento grafico.

As palavras contempladas pela 22 regra sdo as palavras em (a) responsavel, hifen,
acucar, onix, (b) lapis, (c) bénus, (f) forum, albuns, (g) biceps, (h) remédio, mégoa, faceis e
infancia. S&o palavras cuja terminacdo se d& com uma silaba leve e outra pesada, porém suas
silabas tonicas sdo as leves quando, pelo algoritmo acentual do portugués, deveriam ser as
pesadas. Logo, elas desobedecem a 22 regra do algoritmo, por isso suas silabas tonicas
precisam ser marcadas com o acento grafico.

Diante dos aspectos mencionados nesta secdo, é indubitavel que o uso do algoritmo
acentual do portugués, versdo de Pacheco (2019, 2020), é de extrema valia por ele trabalhar a
acentuacdo grafica sempre relacionando acento e estrutura silabica, oferecendo ao estudante
uma reflexdo mais detalhada sobre os constituintes de uma silaba, além, é claro, de reduzir o
extenso numero de regras de acentuacdo grafica expostas nas obras aqui analisadas. Todavia,
cabe ao professor mesclar as metodologias propostas por Cunha e Cintra (2017), Cereja e

Magalhées (2015) e pelo presente trabalho, uma vez que tais metodologias se complementam.
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5 A PROPOSTA DE INTERVENCAO

O presente trabalho, além de se caracterizar como uma estratégia de desenvolvimento
do trabalho do aluno, oportuniza ao docente a possibilidade de aperfeicoamento de seus
métodos de ensino. Assim, a proposta de intervencdo € composta por uma bateria de
atividades, jogos e desafios, somando uma avaliagcdo diagndstica inicial, cinco oficinas e uma

avaliacdo diagnostica final.

5.1 Objetivo geral

> Propor aos professores de lingua portuguesa a utilizacdo do algoritmo acentual

do portugués, versdo Pacheco (2019, 2020), durante o ensino das regras de acentucdo gréafica.

5.2 Objetivos especificos

> Apresentar aos alunos a diferenca entre acento tdnico e acento grafico;

> Desenvolver atividades que evidenciem a estreita relagdo entre estrutura
silabica e colocacdo do acento gréafico;

> Apresentar ao aluno o funcionamento da atribuicdo do acento tonico do
Portugués por meio do algoritmo acentual,;

> Debater a funcéo distintiva do acento na lingua portuguesa;

> Analisar as silabas e sua relacdo com o acento tonico e o acento grafico.

5.3 Publico-alvo/perfil

Este trabalho foi idealizado para ser aplicado em turmas do 8° ano do ensino
fundamental Il, porém ele pode ser aplicado em turmas do 9° ano do ensino fundamental II,
desde que se leve em consideracdo as peculiaridades do publico-alvo. Do mesmo modo, 0s
textos, as questBes e 0s jogos sugeridos neste trabalho também podem ser adaptados as
diferentes realidades das escolas brasileiras.

A seguir destaca-se, na metodologia da proposta de intervencédo pedagdgica, o roteiro
de atividades, com o tempo de duracdo para cada oficina e para as avaliacbes a serem

aplicadas.
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5.4 Metodologia

Como ja afirmado, a proposta de intervencdo pedagdgica é dividida em um conjunto
de atividades compondo 5 oficinas, apéndices A, B, C, D e E, uma avaliacdo diagnostica
inicial e uma avaliacdo diagnostica final, apéndice F. Cada oficina terd a duracdo de 100

minutos, o que corresponde a 2 h/aulas. A seguir, o roteiro de atividades e, depois, a descri¢cao

das oficinas:
Roteiro de atividades
MES DIA DURACAO ATIVIDADES
1° 50° Apresentacdo da proposta
10 MES 20 100’ Aplicacdo da avaliacdo diagnostica inicial
3° 100’ Aplicacéo da oficina 1
40 100’ Aplicacéo da oficina 2
1° 100’ Aplicacdo da oficina 3
0 ’ - ~ - .
20 MES 2 100, Apl!cag:ito da of!c!na 4
3° 100 Aplicacéo da oficina 5
4° 100’ Aplicacdo da avaliacdo diagnostica final
Fonte: Elaborado pelo autor
5.5 Oficina 1

A primeira oficina, apéndice A, é composta por duas atividades, iniciando-se por uma
reflexdo sobre os conceitos de silabas, sua relagdo com a vogal e sua estrutura. Com base
nesta reflexdo, o professor deve explicar aos estudantes que, no portugués, as silabas contém
apenas uma vogal. Além disso, é preciso, também, mostrar as combinag¢fes que uma silaba
pode apresentar. No material da oficina, ha alguns exemplos destas combinagdes. Também, é
necessario conceituar silabas leves e silabas pesadas, utilizando-se de uma explicagéo simples,
clara e objetiva.

Assim, é pretendido que o professor conceitue silaba leve aquela terminada por uma
vogal e que antes desta vogal ndo tenha semivogal. Ja a silaba pesada € aquela terminada em
consoante ou que contenha um ditongo ou um tritongo.

Para exemplificar silaba leve, propde-se 0 uso das silabas destacadas nas palavras da
Lista 1 do quadro 8 e para exemplificar silabas pesadas as silabas destacadas nas palavras da
Lista 2.
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Quadro 8 - Exemplos de silabas leves e pesadas

LISTA1
ma - la Silaba terminada em vogal
pra-to Silaba terminada em vogal
mo - 1ho Silaba terminada em vogal
a-gua Silaba terminada em vogal
pe - dra Silaba terminada em vogal
ja-ne-la Silaba terminada em vogal
gri - to Silaba terminada em vogal
fi-o0 Silaba terminada em vogal
om - bro Silaba terminada em vogal
sa-u-de Silaba terminada em vogal
LISTA?2
pas - tel Silaba terminada em consoante
Vo - lei Silaba formada por um ditongo
his - t6 - ria Silaba formada por um ditongo
for - ma Silaba terminada em consoante
pas - ta Silaba terminada em consoante
fu - zil Silaba terminada em consoante
per - di - do Silaba terminada em consoante
cha-fa-riz Silaba terminada em consoante
Ié - gua Silaba formada por um ditongo
Pa-ra-guai Silaba formada por um tritongo

Fonte: Elaborado pelo autor

Depois, 0s estudantes serdo expostos a uma atividade com duas questdes escritas,
sendo a primeira questdo relativa a separacao de silabas, a segunda a distin¢do entre silabas
leves e pesadas.

Na segunda atividade desta oficina, a atividade 2, o professor explicara as silabas
tonica e &tona e a classificacdo das palavras quanto a sua silaba ténica em oxitonas,
paroxitonas e proparoxitonas. Ademais, é preciso uma breve reflexdo sobre a funcéao distintiva
do acento, utilizando, preferencialmente, pares de palavras cujos significados se diferenciam
em razdo da mudanca de posi¢cdo do acento, como, por exemplos, bebe (verbo) e bebé
(substantivo); para (preposicdo) e Para (estado brasileiro). Encontram-se no material da
oficina breves definicbes de silabas atonas e tonicas, de oxitonas, paroxitonas e
proparoxitonas, um breve comentario sobre a funcao distintiva do acento e alguns exemplos
gue poderé&o ser utilizados pelo professor.

Em seguida, os alunos responderdo a duas questfes escritas, uma classificando as
palavras quanto a silaba ténica a partir de uma tirinha e a outra diferenciando o significado de

palavras homografas com e sem acentos graficos.
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Na oficinal, apéndice A, ha sugestdes de exemplos que poderdo ser trabalhados pelo
professor, contudo ha a possibilidade de o professor fazer uso de outros exemplos ou
complementar os sugeridos por este material.

Ao final, a turma sera dividida em grupos e havera um jogo de cartas envolvendo

palavras e alguns de seus pares minimos.

OFICINA 1
OBJETIVO GERAL

v Compreender o conceito de silaba leve e silaba pesada.

OBJETIVOS ESPECIFICOS

v Definir silaba leve e silaba pesada;

v Separar silabas de algumas palavras:

v Classificar palavras levando em conta a posi¢do da silaba
tonica;

v Analisar a importancia da presenca do acento grafico em

algumas palavras, refletindo sobre sua funcdo distintiva.

METODOLOGIA

v Apresentacdo dos objetivos da oficina;

v Explanacéo sobre silaba, silaba leve e silaba pesada;

v Leitura de um fragmento do livro O Pequeno Principe, de
Antoine de Saint-Exupéry, e separacdo silabas de palavras deste texto
retiradas;

v Identificacdo de palavras com silabas pesadas e silabas
leves no texto As 101 maiores invencOes da humanidade, publicado na
revista Superinteressante (abril, 2013);

v Apresentacdo de uma tirinha da Turma da Monica, de
Mauricio de Sousa, para que nela sejam retiradas palavras oxitonas,

paroxitonas e proparoxitona;
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v Classificacdo de 8 palavras quanto a sua silaba tonica;

v Reflexdo sobre palavras homografas, mas que se
distinguem apenas pela presenca do acento gréafico;

v Substituicdo de palavras (com e sem acento grafico) por
alguns de seus pares minimos;

v Jogo de cartas em grupos em que a turma lerd em voz alta
algumas palavras sorteadas e, também em voz alta, dard sugestdes de
palavras que formam pares minimos com as palavras sorteadas,

socializando o assunto estudado.

RECURSOS
v Quadro, pincel atbmico e apagador;
v Apostila (material de estudo contendo as atividades,

questdes e orientacdes);
v Datashow;
v Notebook;
v Cartas de baralho adaptadas para 0 jogo proposto na

oficina.

5.6 Oficina 2

Ao iniciar a oficina 2, apéndice B, deve haver uma longa e detalhada explanacéo, pelo
professor, sobre as regras do algoritmo acentual do portugués brasileiro. Essa explanacao
apresentara o0 assunto através do algoritmo acentual do portugués brasileiro baseado em
Pacheco (2019, 2020). O referido algoritmo é composto de trés regras que estdo dispostas no
material da oficina. Assim, o professor deve deixar claro que, no portugués, a tendéncia
natural € de que a silaba pesada atraia para si 0 acento ténico.

A fim de facilitar a compreensdo do aluno quanto as regras do algoritmo mencionado,
sugere-se que todas as trés regras sejam expostas no quadro e explicadas com uso de varios
exemplos, além dos propostos neste material.

No material desta oficina, a primeira regra esta assim disposta “se a ULTIMA E A

PENULTIMA silabas sdo pesadas, a ULTIMA silaba atrai o acento ténico” e sugere como
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exemplos as palavras cordel/cor-del; gentil/gen-til. Ademais, sugere, também, exemplos
como 6rgao/or-gao; revolver/re-vol-ver e, partindo destes exemplos, o professor deve mostrar
ao aluno que quando a palavra terminar em duas silabas pesadas, mas a silaba tonica for a
penultima silaba, esta palavra precisa ser assinalada com acento grafico, pois ela ndo obedece
a regra do algoritmo aqui trabalhado.

Ja a segunda regra, “se a PENULTIMA OU a ULTIMA silaba ¢ pesada, a ULTIMA
silaba atrai o acento tonico”, deve ser trabalhada com exemplos que a ratificam, como
fralda/fral-da; feliz/fe-liz. Mas, a oficina propde mais dois exemplos, como lapis/la-pis;
dificil/di-fi-cil. Com estes dois Gltimos exemplos, o professor deve esclarecer aos estudantes
que a presenca do acento grafico se justifica pelo fato destas palavras ndo obedecerem a regra
do algoritmo, ou seja, a tendéncia natural do acento ténico racair na silaba pesada.

Por Gltimo, recomenda-se a terceira regra, “se a ULTIMA E a PENULTIMA silabas
sdo leves, a PENULTIMA silaba atrai o acento tonico”, ser trabalhada mediante exemplos
como caneta/ca-ne-ta; farofa/fa-ro-fa. Nestes casos, o professor deve explicar aos estudantes
gue ndo ha necessidade de marcacdo da silaba tdnica com acento grafico, pois estas palavras
obedecem a terceira regra do algoritmo. Todavia, nesta mesma parte da oficina ha exemplos
como bisav6/bi-sa-v6; café/ca-fé e o professor, por sua vez, precisa esclarecer aos alunos que
a marcacdo com acento grafico, nestes casos, é necessaria, uma vez que tais palavras ndo
obedecem a regra do algortimo.

Depois de explicado o algoritmo, aos estudantes serdo expostas duas questdes escritas,
a fim de que estes possam assimilar melhor o conteudo. Esta oficina se encerra com um jogo

de dados revisando as trés regras do algoritmo.

OFICINA 2
OBJETIVO GERAL

v Conhecer o algoritmo acentual do portugués brasileiro (as
trés regras propostas no presente trabalho).
OBJETIVOS ESPECIFICOS

v Retomar o conceito de silabas leve e pesada;
v Distinguir acento ténico de acento grafico;

v Discutir a necessidade ou ndo do acento grafico em
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algumas palavras, tomando como base o algoritmo acentual do portugués
brasileiro;
METODOLOGIA

v Apresentacdo dos objetivos da oficina;

v Classificacdo de silabas de 10 palavras em leves ou
pesadas;

v Apresentacdo de justificativa para a presenca do acento
grafico em 10 palavras propostas no material de estudo;

v Divisdo da turma em 3 grupos para, num jogo de dados,
relacionar palavras de uma tabela exposta as regras do algoritmo acentual
e socializar os conhecimentos adquiridos.

RECURSOS

v Quadro, pincel atbmico e apagador;

v Apostila (material de estudo contendo as atividades,
questdes e orientacgdes);

v Datashow;

v Notebook;

v Tabela de papel-madeira (para ser utilizada no jogo de

v Dois dados de papeldo.

5.7 Oficina 3

Na oficina de nimero 3, apéndice C, sera retomada a primeira regra das trés do
algoritmo acentual do portugués vistas na oficina 2.

O professor deverad revisar a primeira regra do algoritmo proposto neste trabalho
utilizando-se de exemplos com palavras com acento grafico e de palavras sem acento grafico.
Para isso, o professor pode escolher algumas palavras-exemplos ou adotar as palavras

sugeridas no quadro 9 ou pode adotar apenas algumas destas palavras.
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Quadro 9 - Palavras a serem usadas na oficina 3

1 qualquer 11 cortex
2 corddo 12 cristal
3 normal 13 talvez
4 téxtil 14 verniz
5 autor 15 dispar
6 acordao 16 paixdo
7 verbal 17 avestruz
8 dispor 18 portal
9 repOrter 19 irmao
10 pastel 20 surdez

Fonte: Elaborado pelo autor

Apbs a explicacdo do professor, aos alunos serdo expostas as 20 palavras. Os
estudantes deverdo analisa-las e justificar, com base na regra revisada nesta oficina, a
presenca ou a auséncia do acento grafico nestas palavras.

Na parte final desta oficina, a turma sera dividida em dois grupos que se enfrentardo
em um jogo de baleado/mata-mata. Dentro do jogo, os alunos precisardo expor o motivo pelo

qual a palvra presa no uniforme do adversario tem ou néo acento gréafico.

OFICINA 3
OBJETIVO GERAL

v Revisar a 1% regra estudada na oficina 3, assim como
coloca-la em prética.
OBJETIVOS ESPECIFICOS

v Analisar 20 palavras pré-estabelecidas e, com base na 12
regra do algoritmo acentual apresentada neste trabalho, acentua-las
graficamente ou néo;

v Relacionar, através de uma atividade ludica (baleado/mata-
mata), algumas palavras sorteadas a 12 regra da oficina 3.

METODOLOGIA

v Apresentacdo dos objetivos da oficina;

v Reexplicacdo da 12 regra da oficina 3;
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v Andlise de 20 palavras para depois acentud-las
graficamente, quando necessério;

v Preenchimento de uma tabela com a justificativa da
presenca do acento grafico nas 20 palavras trabalhadas nesta oficina;

v Revisdo dos trabalhos através de um jogo de baleado/mata-

mata, compartilhando com a turma o que foi aprendido.

RECURSOS
v Quadro, pincel atbmico e apagador;
v Apostila (material de estudo contendo as atividades,

questdes e orientacdes);
v Bola, uniforme esportivo e apito;
v Microfone e caixa de som amplificada.

5.8 Oficina 4

Aqui serd revisada a 22 regra do algoritmo acentual do portugués e a atividade sera
baseada, principalmente, em tirinhas das personagens Calvin, Surid e Mafalda, de Bill
Watterson, Laerte e Quino, respectivamente.

Ao iniciar a oficina 4, apéndice D, o professor explicard novamente a 22 regra do
algoritmo acentual do portugués estudada neste trabalho e, depois disso, havera 4 questdes
escritas. Para isso, € importante que o professor utilize algumas palavras, a fim de
exemplificacdo, expostas no quadro ou em cartaz de papel ou projetadas com o uso de um
datashow. Como sugestdes de palavras a serem trabalhadas, o professor podera encontra-las

no quadro 10 a seguir.

Quadro 10 - Palavras a serem usadas na oficina 4

1 alto 11 facil

2 moita 12 capaz

3 ponei 13 degrau
4 mosca 14 amavel
5 total 15 texto

6 incrivel 16 automovel
7 carater 17 noite

8 torax 18 turma
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9 joquei 19 bénus
10 duplex 20 tlnel
Fonte: Elaborado pelo autor

A primeira questdo solicitara aos alunos que retirem de algumas tirinhas palavras que
se encaixam na regra desta oficina. As tirinhas aqui referidas sao das personagens Calvin, do
autor Bill Watterson, e Suria, de Laerte.

A seguir, os estudantes deverdo responder a quatro questdes escritas. Na primeira
destas questBes, os alunos necessitardo identificar no Gltimo quadrinho da tirinha da
personagem Calvin e no segundo quadrinho da tirinha de personagem Suria duas palavras que
se encaixam na regra do algoritmo acentual estudada nesta oficina, ou seja, a regra 2. A
segunda questdo solicita a identificagdo, nas duas tirinhas, de palavras que se encaixam na
regra desta oficina e, por isso, ndo necessitam do acento grafico, bem como de palavras que
ndo se enaixam e, consequentemente, necessitam da marcacdo com acento grafico. Na terceira
questdo, os alunos transcreverdo para um quadro as palavras identificadas na questdoo
anterior.

Por fim, a questdo 4 solicitara, a partir de tirinhas da personagem Mafalda, de Quino, a
producdo de um texto que contenha 4 palavras que tém acento grafico porque fogem a regra

trabalhada nesta oficina.

OFICINA 4
OBJETIVO GERAL

v Reforgar os conhecimentos adquiridos sobre a 22 regra da
oficina 3.
OBJETIVOS ESPECIFICOS

v Ler e interpretar tirinhas;

v Identificar palavras que se relacionam com a regra revista
aqui;

v Produzir textos a partir de regra estudada nesta oficina em

duas tirinhas, uma de Bill Watterson e outra, de Laerte.
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METODOLOGIA

v Apresentacdo dos objetivos desta oficina;

v Leitura e interpretagéo de tirinhas das personagens Calvin e
Haroldo, de Bill Watterson, e Surié, de Laerte;

v Identificacdo nos textos lidos de palavras que se relacionam
com a regra desta oficina;

v Justificativa da presenca do acento grafico em algumas
palavras retiradas dos textos trabalhados (algumas com acento gréafico e
outras sem acento gréafico);

v Producdo textual a partir de duas tirinhas da personagem
Mafalda, de Quino. Nos textos produzidos pelos alunos, deverd haver 4
palavras com acento gréafico, acento este justificado de acordo com a regra
desta oficina.

RECURSOS
v Quadro, pincel atbmico e apagador;
v Apostila (material de estudo contendo as atividades,

questdes e orientacdes);

v Cartolinas ou papel-madeira (para o quadro da questéo 3);
v Fita adesiva;
v Lapis de cor e giz de cera.

5.9 Oficina 5

Na oficina 5, apéndice E, sera revisada a 32 regra do algoritmo acentual do portugués.
Para isso, o professor utilizard um quadro onde serdo expostas palavras, sugeridas no quadro
11, que serdo usadas como exemplos, a fim de o aluno assimilar melhor o assunto. As
palavras poderdo ser expostas em um quadro confeccionado de papel madeira ou
simplesmente o professor podera escrever estas palavras no quadro da sala de aula, além de

poder projeta-las com o uso de um datashow.
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Quadro 11 - Palavras a serem usadas na oficina 5

1 maluco 11 higiene
2 picolé 12 gigold
3 felicidade 13 C0rajoso
4 martelo 14 bambolé
5 VOCé 15 abelha
6 robd 16 guarana
7 cansaco 17 domind
8 atitude 18 clima
9 puré 19 jacaré
10 cracha 20 estrela

Fonte: Elaborado pelo autor

E prudente, ainda, que o professor deixe claro para a turma que palavras que tém a
ultima silaba terminada em “i” ou “u” e que desobedecem a regra trabalhada nesta oficina,
ou seja, sendo finalizadas com duas silabas leves e, mesmo tendo a Gltima silaba como tdnica,
ndo necessitam de marcacdo com o acento gréfico, pois, naturalmente, os fonemas “i” e “u”
atraem para si 0 acento ténico, como em caju, urubu, jabuti, abacaxi, entre outras.

Além disso, é preciso que o professor alerte os alunos, mediante exposicdo oral com o
uso de exemplos, que algumas palavras com as duas Ultimas silabas leves, mas terminadas em
hiatos, como jatai, acai, bau, entre outras, ndo sdo contempladas pelo algoritmo apresentado.

A seguir, a presente oficina apresenta trés questdes escritas e a primeira solicitara aos
discentes que analisem algumas palavras em um quadro e justifiquem a presenca e a auséncia
do acento grafico nessas palavras.

Para a questdo 2 havera dois textos de Elias José que deverdo ser lidos em voz alta,
preferencialmente por um aluno, e, desses textos, a turma retirara palavras que ndo obedecem
a regra trabalhada nesta oficina e, por isso, tém acento gréafico, e palavras que obedecem, e,
por isso, ndo tém acento grafico. Em seguida, estas palavras serdo anotadas em um quadro,
sendo separadas as com acento grafico das sem acento gréafico.

A terceira e Ultima questéo se trata de producéo textual. A partir de uma fotografia de
Gerald Waller (1946), os estudantes produzirdo um texto utilizando palavras que fogem a
regra desta oficina e palavras que ndo fogem. A questdo deixa que os alunos escolham o
género do texto a ser produzido, contudo o professor pode solicitar um género de sua escolha,
além de poder determinar, também, tipologia textual e a quantidade de linhas, atentando para

o tempo estipulado para a realizacao desta oficina.
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OFICINA 5
OBJETIVO GERAL

v Revisar a 32 regra estudada na oficina 2.
OBJETIVOS ESPECIFICOS

v Relacionar a presenca do acento grafico, assim como sua
auséncia, com a estrutura silabica em 12 palavras expostas em um quadro;

v Produzir texto a partir de imagem.

METODOLOGIA

v Apresentacdo dos objetivos da oficing;

v Identificacdo nos textos Menina, menina € O nome da
namorada, de Elias José, palavras que ndo obedecem a regra desta oficina
e escrevé-las em um quadro, separando as com acento grafico das sem

acento gréfico;

v Producdo de texto, de género livre, a partir de uma
fotografia de Gerald Waller (1946);
v Identificacdo, nos textos produzidos pelos alunos, palavras

que se relacionam com a regra desta oficina.
RECURSOS

v Quadro, pincel atbmico e apagador;

v Apostila (material de estudo contendo as atividades,
questdes e orientagdes);

v Quadro confeccionado com papel-madeira (para a questao
3);

v Fita adesiva.

5.10 Avaliacdes diagnosticas inicial e final

A avaliacdo diagnostica inicial, apéndice F, tem como objetivo verificar as
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competéncias dos alunos no que se refere a teméatica que serd trabalhada na proposta de
intervencdo e a avaliagdo diagnostica final, apéndice F, tem como objetivo identificar os
avancos dos alunos ap0s a aplicacao da proposta de intervencdo pedagogica. Apos a aplicacédo
da intervencdo, os resultados das avaliacdes diagndsticas deverdo ser comparados, a fim de
comprovar o desenvolvimento dos alunos, bem como a eficacia da proposta de intervencao
por este trabalho sugerida.

As duas avaliacGes sdo compostas pelas mesmas atividades e estdo assim dispostas:

As avaliacGes diagndsticas serdo compostas de duas partes denominadas ATIVIDADE
1 e ATIVIDADE 2. Na atividade 1 terdo 5 questdes escritas e na atividade 2, 4 questbes
escritas.

A questdo 1 da atividade 1 pedira aos alunos que separem as silabas de 10 palavras
pré-estabelecidas e que identifiqguem suas silabas tonicas.

Para responder as questdes 2 e 3, os alunos terdo dois textos, um fragmento da obra de
José Lins do Rego, Menino de Engenho, e um fragmento do poema de Jodo Cabral de Melo
Neto, Na morte dos rios. Depois de ler os textos, a turma analisard as palavras “vira” e

)

“saia”, separard suas silabas, identificara suas silabas tonicas e comparardo estas palavras
com as palavras “vira” e “saia”.

A questdo 3 expord uma tabela e nela deverdo ser escritas 4 palavras oxitonas (2 com
acento grafico e 2 sem acento gréfico), 4 paroxitonas (2 com acento grafico e 2 sem acento
gréfico), 4 proparoxitonas e 4 monossilabas. As palavras tém que ser retiradas dos dois textos
citados héa pouco.

A quarta questdo sera uma ditado com 15 palavras ditadas pelo professor e, pelos
alunos, escritas em uma tabela.

Por fim, a questdo 5 apresenta 30 palavras e os alunos deverdo acentua-las, quando
necessario.

A atividade 2 se inicia com duas tirinhas da personagem Calvin, de Bill Watterson.
Dessas tirinhas, os discentes selecionardo palavras com acento grafico e separardo suas
silabas, isso na questdo 1.

Na questdo 2, sera solicitado que os estudantes classifiquem as palavras da questdo 1
em oxitonas, paroxitonas, proparoxitonas e monossilabas tonicas.

Em seguida, na questdo 3, sera apresentado um fragmento do texto de Antoine de
Saint-Exupéry, “O Pequeno Principe”, e, nesse fragmento, os alunos deverdo identificar uma
palavra que estd acentuada incorretamente para, logo depois, separar sua silaba e identificar

sua silaba tbnica.
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Na ultima questdo, a 4, a turma justificard a presenca do acento grafico em cinco

palavras retiradas do mesmo texto da questéo anterior.

AVALIACAO DIAGNOSTICA INICIAL
OBJETIVO GERAL

v Verificar a competéncia dos alunos guanto a tematica a ser
trabalhada durante as oficinas.
OBJETIVOS ESPECIFICOS

v Acentuar palavras pré-estabelecidas e separar suas silabas;

v Identificar silabas tonicas em diversas palavras;

v Classificar palavras quanto a sua silaba tonica;

v Justificar a presenca do acento grafico em algumas
palavras;

v Sugerir pares minimos para palavras como “vira” e

113 I3
saia .

METODOLOGIA

v Resolucéo de atividade escrita envolvendo todo o contetdo

trabalhado nas 5 oficinas;

v Ditado de 15 palavras para a questéo 4 da atividade 1;
v Recolhimento da avaliacéo.

RECURSOS

v Atividade escrita impressa.

AVALIACAO DIAGNOSTICA FINAL
OBJETIVOS

v Comparar a evolugdo dos alunos apds aplicagdo das

oficinas.




OBJETIVOS ESPECIFICOS

v Colocar em pratica todo o aprendizado desenvolvido
durante a aplicacdo das oficinas;
v Acentuar palavras pré-estabelecidas e separar suas silabas;

v Identificar silabas tbnicas em diversas palavras;

v Classificar palavras quanto a sua silaba ténica;

v Justificar a presenca do acento grafico em algumas
palavras;

v Sugerir pares minimos para palavras como “vira” e

““ 7
saia .

METODOLOGIA

v Resolucdo de atividade escrita envolvendo todo o contetdo
trabalhado nas 5 oficinas;

v Ditado de 15 palavras para a questao 4 da atividade 1;

v Recolhimento da avaliacéo.

RECURSOS

v Atividade escrita impressa.
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6 CONCLUSAO

O acento, suas funcdes e suas caracteristicas sdo, frequentemente, temas de diversos
trabalhos e discussdes acaloradas no mundo académico. Embora estas discussdes remontem a
décadas, nos dias atuais a concepc¢do sobre 0 acento e seus mecanismos é plural e sempre
aparece acompanhada de argumentos consideraveis e curiosos.

A preocupacdo académica com o estudo do acento indubitavelmente é de extrema
valia, uma vez que a compreensdo dos mecanismos em torno do acento subsidia uma melhor
compreensdo do que se 1€ e do que se escreve. Contudo, é importante salientar também a
enorme contribuicdo das discussfes sobre as silabas e suas caracteristicas, como sua estrutura,
suas classificacdes e sua intrinseca relacdo com o acento.

Amparado em Bisol (1999, 2014), Collischon (2014), Camara Jr ([1970] 2015),
Pacheco (2019, 2020), entre outros estudiosos da lingua, este trabalho discutiu os aspectos
mais relevantes das silabas e do acento no portugués e concluiu que ndo ha mérito em a escola
trabalhar o acento grafico sem o associar ao estudo das silabas. A associacdo entre acento
gréfico e silaba subsidia o aluno a compreender detalhadamente as peculiaridades das silabas
e dos acentos, assim como conceber a melhor maneira de utilizar o acento gréfico.

Dado o exposto, este trabalho sugeriu uma proposta de intervencdo pedagdgica
baseada no algoritmo acentual do portugués baseado em Pacheco (2019, 2020). Tal proposta
leva em consideracdo a relacdo entre acento e silaba e € composta por uma atividade
diagnostica inicial, uma atividade diagndstica final e cinco oficinas.

Nesta proposta de intervencédo, destacam-se primordialmente jogos, textos e atividades
sobre silabas e acento sustentados no algoritmo acentual do portugués sugerido por Pacheco
(2019, 2020) que, por sua vez, viabiliza ao aluno e ao professor uma reflexdo aprofundada
sobre a necessidade de se trabalhar silaba e acento de maneira indivisivel.

A partir dos debates realizados por este trabalho, infere-se 0 qudo expressivo e
benéfico, tanto para o professor como para o aluno, a utilizacdo do algoritmo acentual do
portugués nas aulas sobre os acentos graficos agudo e circunflexo, uma vez que, associado as
aulas sobre o acento gréafico, o referido algoritmo engloba o estudo dos constituintes silabicos,
a relacdo peso silabico e tonicidade, além da funcdo distintiva do acento.

Portanto, espera-se que este trabalho contribua para mais debates sobre o acento e a
silaba pautados no algoritmo acentual do portugués proposto por Pacheco (2019, 2020). Por
fim, anseia-se também que a proposta de intervencdo aqui sugerida se configure como uma

estratégia que facilite o trabalho do professor e do aluno, bem como se configure como



material didatico alternativo no processo de ensino-aprendizagem de Lingua Portuguesa.
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APENDICE A — oficina 1

‘UESB - PROFLETRAS - TURMA VI
CAMPUS - VITORIA DA CONQUISTA

Aluno(a):
PData: / / ‘ Turma:

OFICINA - 1

SiLABA
Quando pronunciamos uma palavra, nés ndio separamos um som do outro.
Nés dividimos a palavra em pequenas partes:
Vejamos:

Quando pronunciamos a palavra “alegria®, ndo falamos “a~/-e-g-r-i-a“ Falamos ‘a-le-gri-a”.
Observe que todas as partes, que sdo as silabas, ¥ém uma vogal. Isso acontece porque no nosso
idioma todas as silabas de todas as palavras tém uma vogal. Logo, para sabermos o nimero de silabas de uma
palavra, precisamos identificar quantas vogais ela fem, pois o ndcleo de uma silaba é uma vogal e nde existe
silaba sem vogal.
"A cada vogal ou grupo de sons pronunciades muma sé expiragdo damos o nome de SILABA.”

No idioma portugués as silabas podem combinar de diversas maneiras.
Observe:

Uma vogal (V) = "g- mo - ra"

Uma consoante (C) + uma vogal (V) = "ca - sa"

Uma vogal (V) + uma consoante (C) = "su - ar'

Uma vogal (V) + duas consoantes (€C) = " jas - tan - 18 - neo”

Uma consoante (C) + uma vogal (V) + uma consoante (C) = “fa - zer"

Uma vogal (V) + uma vogal (V) = di - dio

Também pode haver outras combinagdes:

cvee mons - tro CcVVvV U - ru - guai
cev Bra - sil cvv vo - lei
ceve cros - ta cevy flay - ta
cevee Jrans - porte cevve claus - tro
ATENCAOHU

>  As sflabas terminadas em vogais sdo chamadas de leves e abertas e as terminadas em consoantes
e semivogais nos ditongos sdo chamadas de pesadas e fechadas.

bo-la
ci-da- de leves e abertas
ta - lis - md’
EXEMPLOS:

ge - ne - ral
V6 - Jei pesadas e fechadas

plds - ti - co




ATIVIDADE

1 - Leia o texto a seguir e separe as silabas das palavras indicadas:

E voltou, entdo, a raposa:

- Adeus.. - disse efe.

- Adeus - disse a raposa - Eis o meu segredo. E muito simples: sd se vé
bem com o coragdo. O essencial € invisivel aos olhos.

- O essencial ¢ invisivel aos olhos ~ repetiu o principezinho, para nio se esquecer.
~ For o fempo gue perdeste com tua rosa gue a fez téo importante.

- Foi o tempo que eu perdi com a minha rosa.. - repetiu efe, para ndo se esquecer:,

(O pegueno prinicipe - cap. XXT - Anfoine de Saint-Exupéry)

raposa esquecer segredo disse
invisivel simples essencial coragdo
voltou perdeste principezinho tempo
BUSSOLA

Se hoje tem gente que ndo consegue se achar sem um GPS, imagine séculos atrds, atravessando
mares revoltos e territdrios indspitos, tendo como guia praticamente $6 as estrelas. Assim, é fdcil
compreender a verdadeira comogdo que a biissela causou aes inquietos viajantes dos tempos antigos. A
primeira versdo foi inventada pelos chineses no século 4 a.C. apés a descoberta do efeito direcional da
magnetita, ou pedra-imd. Uma das pontas da magnetita sempre aponta para o Norte, atraida pelo campo
maghético natural da Terra, que emana dos polos. As bissolas risticas eram apenas um naco de madeira preso
@ pedra-imd e colocado para flutuar na dgua. Apenas mil anos depois da invengdo é que o instrumento passou a
orientar navegadores. A bissola teve papel fundamental no comércio maritimo, pois tornou as viagens mais
precisas.

(*As 101 maiores invengdes da humanidade”. Superinteressante, abril 2013, p. 55)

2 - Separe do texto "Bissola” palavras com silabas...

fechadas e pesadas abertas e leves
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Na Lingua Porfuguesa, foda palavra com duas sflabas ou mais tem
uma silaba TONICA. As demais silabas sio chamadas de ATONAS.

Tonica: € a silaba pronunciada com maior intensidade.
Atona: € a silaba pronuncioda com menor intensidade.

Veja os exemplos abaixo:

be - bé ve - i - nho guar - da - dor
dtona  ténica dtoma  t6nica diona dtona  dtona  1Bnica

CLASSIFICACAO DAS PALAVRAS QUANTO A POSICAO DA SILABA TONICA

De acordo com a posicdo da silaba tonica, as palavras da lingua portuguesa que contém duas ou mais
silabas sdo classificadas em:

OXITONAS: sdo aqueles cuja silaba 8nica & a tiltima. Exemplos: avd, urubu, parabéns.

PAROXITONAS: sio aqueles cuja silaba ténica é a penditima. Exemplos: décil, suavemente, banana.

PROPAROXITONAS: sio aqueles cuja silaba tdnica € a antependltima. Exemplos: mdximo, pardbola

intimo.

{https://www.soportugues.com.br/secoes/fono/fonob.php - acesso em 24/02/2020)

ATIVIDADE - 2

1 - Separe da tirinha abaixo 5 palavras oxitonas, 4 paroxitonas e 1 proparoxitona.

D MAREIO DF SOUEA FRODUGOES - BRASL /2003

Capyright (&) 2003 Maurido de Sousa Producies Lida. Todos os diretosressrvados. 5117
Oxitonas: " : ; e
Paroxitonas: 7 e

Proparoxitona:




s

Uma das principais fungbes do acento tdnico é, certamente, distinguir pares de vocdbulos, ou seja,
diferenciar palavras com sentidos diferentes. Além disso, ele pode modificar a classe gramatical a que
determinadas palavras pertencem.

EXEMPLOS: fabrica (verbo fabricar) e fdbrica (substantivo).
secretaria (substantivo) e secretéria (substantivo),

2 - Escreva o significado das palavras destacadas. Em seguida, escreva a mesma frase substituindo as
palavras em destaque por outra com sentido diferente.

a) Sou apaixonado por sorvete de cocd.

b) Viajo pelo deserto montado no camels.

¢) Meu maio estd rasgado.

d) Eu estraguei o forrs.

JOGO DE CARTAS

1° passo - dividir a furma em grupos com 4 integrantes.

2° passo - distribuir para cada grupo cartas (como as de baralho) com palavras variadas.

3° passo - distribuir para cada grupe uma ficha a fim de que nela sejam registradas as palavras sorteadas
durante o jogo.

Regras:

1 - Cada grupo deverd virar uma de suas cartas que, até entdo estardo do lado avesso, e pronunciar alto a
palavra escrita na carta.

2 - O outro grupo deverd, em 30 segundos, gritar pelo menos uma palavra que forme par minimo com a
palavra (palavras que sejam diferenciadas pela presenca ou ndo do acento grdfico) na carta virada pelo
grupo anterior e registrd-la no quadro e também na ficha oferecida pelo professor. Em seguida, o grupo
grita outra palavra para o préximo grupo. Caso o grupo ndo obedega ao tempo ou ndo saiba a resposta ou

responda incorretamente, ele perde a vez e o jogo reinicia para o préximo grupo. g

- Hog € hoe

3 - Ao final, vence o grupo que obtiver mais palavras registradas. i N I predietcl

Cn 3 inel” € 6 armeros™
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APENDICE B - oficina 2

UESB - PRQFLETRAS - TURMA VI
CAMPUS - VITORIA DA CONQUISTA
Aluno(a):

Data:_ [ Turma:

OFICINA - 2

LEMBRE-SEH!
Na oficina 1, além de outras coisas, aprendemos que as silabas terminadas em vegais sdo chamadas de leves
e abertas e as terminadas em consoantes e ditongos sdo chamadas de pesadas e fechadas.

Naturalmente, na lingua porfuguesa existe uma tendéncia de que o ACENTO TONICO recaia
sobre as silabas pesadas. Contudo, muitas palavras fogem desse padrdo e, nesses casos, as suas
silabas tdnicas devem ser assinaladas com 0 ACENTO 6RAFICO.

ATENCAO!!

A seguir, vamos conhecer 1rés regras bdsicas de acentuagdo. : Acento ténico e acento grifico;
: nao sao a mesma coisa.

L L T T T T T 4

1% REGRA - se a ULTIMA Ea PENULTIMA sflabas sdo pesadas, a ULTIMA silaba atrai o ACENTO TONICO.

EXEMPLOS:

cor — del / or—gao

gen — til re — vol - ver

Veja que as palavras da primeira coluna NAO fogem & regra natural do acento. Logo, elas ndo precisam do ACENTO ‘
GRAFICO.

Jd as palavras da segunda coluna FOGEM & regra natural do acento, uma vez que suas sflabas t8nicas sdo "OR" e "VOL". :
Para que fiquem assim, elas necessitam do ACENTO GRAFICO.

1 2° REGRA - se a PENULTIMA OUa ULTIMA silaba é pesada, a PESADA atrai o ACENTO TONICO.

EXEMPLOS: fral - da la - pis
fe — liz di — fi —cil

Veja que as palavras da primeira coluna NAO fogem & regra natural do acento. Logo, elas ndo precisam do ACENTO }
GRAFICO. i

Jd as palavras da segunda coluna FOSEM & regra natural do acento, uma vez que suas sflabas ténicas so “LA" e "FI”.
Para que fiquem assim, elas necessitam do ACENTO GRAFICO. iE
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! 3% REGRA - se a ULTIMA £a PENULTIMA silabas sdo /eves, a PENULTIMA sflaba atrai o ACENTO TONICO.

ca-ne-ta bi—sa - vb
fa—ro-fa ca-fé

EXEMPLOS:

Veja que as palavras da primeira coluna NAO fogem & regra natural do acento. Logo, elas ndo precisam do ACENTO
i GRAFICO. :

Jd as palavras da segunda coluna FOGEM & regra natural do acento, uma vez que suas sflabas ténicas st "VO" e E
Para que figuem assim, elas necessitam do ACENTO GRAFICO. :

W

ATENGAO!!! Quandoa palavra for ferminada com as letras “i* e "u”, ndo hd necessidade da presenca do acento grdfico. : |

Por exemplo: ta - fu; ja - bu - #f

1 - Classifigue as silabas destacadas em pesadas ou leves.

fazenda cameld
femur jilé

e

ingresso Joquei
torax virus
consciéncia jiboia

2 - Tomando como base as trés regras estudadas nesta oficina, justifique a necessidade de marcagéio com o
acento grafico nas seguintes palavras.

impar
dominé
maid
secretdria
café
carné

automével
sofd
cancer




JOGO DE DADOS

1 - Dividir a turma em grupos e dar nomes a eles;

2 — Expor na lousa uma tabela dividida em colunas. Cada coluna devera ser preenchida com palavras
acentuadas (na coluna1/2 — palavras compativeis com a regra 1; na 3/4 — palavras compativeis com a regra 2;
na 5/6 — palavras compativeis com a regra 3);

3 — O primeiro grupo deve lancar o dado e, de acordo com o nimero sorteado, observar na tabela a qual coluna
esse nimero corresponde e escrever duas palavras acentuadas graficamente. Por exemplo, se ne dado sair o
nimero 1 ou 2, as palavras dever3o ser acentudas obedecendo & regra 1; se sair o nimero 3 ou 4, regra 2; 5 ou
6, regra 3;

4 - O grupo devera, em uma ficha, justificar o acento das palavras sorteadas.

5 — Ao final, os grupos compartilhardo com os outros todas as palavras trabalhadas nesta atividade.
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APENDICE C - oficina 3

UESB - PROFLETRAS - TURMA VI
CAMPUS - VITORIA DA CONQUISTA

Aluno(a):
Data:_ ¥ 7 [ Turma:

OFICINA - 3 E-ﬂ\

No portugués hé uma tendéncia de que o ACENTO
TONICO recaia sobre os silabas pesodas. Contudo,

4 Nesta oficina vamos trabalhar apenas com a 1% regra estudada na oficina 2.

Aregraé... muitas polavras fogem desse padrdo e, nesses casos,
7 7 = = as suos silabas tdnicas devem ser assinalados com o
"Se a ULTIMA £aPENULTIMA silabas sdo pesadas| ACENTO GRAFICO.

a ULTIMA silaba atrai o ACENTO TONICO".

ATIVIDADE
1 - Quando necessdrio, acentue as palavras a seguir e, com base na regra aqui estudada, diga por
que algumas palavras tém acento grdfico e outras ndo tém.

¥ 15 - bengao
2 - fiscal 9 - ciencia ¢

3 - cuscuz 16 - flautim

10 - leitor

4 - bronquio 17 - missil

11 - afeigao

5 - sentimental 18 - impar

12 - cancer

6 - fertil

19 - maior

13 - assim
7 - cordel 20 - lingua




JUSTIFICATIVA JUSTIFICATIVA

BALEADO/MATA-MATA

O jogo acontece com o confronto entre duas equipes. O grupo vencedor serd aquele que acertar, com uma
bola, o maior nimero de jogadores adversérios.

Cada fime fica situado em um campo e um dos jogadores de cada lado deverd ser colocado atrds da linha de
fundo do campo adversdrio.

A partida do jogo € iniciada com o apito do instrutor, assim um jogador do partido a quem coube a bola
arremessa-a o campo adversdrio com o objetivo de atingir, acertar, “balear”, algum jogador adversdrio.

Cada jogador carregard consige, presa ao uniforme, uma palavra. Quando este jogador for atingido, o
Jjogador que o atingiu terd que explicar, rapidamente, o motivo pelo qual a palavra recebe ou ndo acento
grdfico (a explicagdo deverd ser baseada na regra aqui estudada).
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APENDICE D - oficina 4

UESB - PROFLETRAS - TURMA VI
CAMPUS - VITORIA DA CONQUISTA

Aluno(a):
Data: / / | Turma:

OFICINA - 4

Nesta oficina, vamos trabalhar com a 2° regra aprendida na oficina 2.

Aregraé...

"Se a PENULTIMA OUa ULTIMA silaba é pesada,
a PESADA atrai 0 ACENTO TONICO".

ATIVIDADE

ESTOU ESCREVENDO
MINHA
AUTOBIOGRAFIA

NAO TEM PROBLEMA. EU 50

O WILSCNME DISSEE
GQUE A CLARA FALOU
FRO RUDI QUE VCCE
GOSTA: DE MM,

laerte com, br

Laerte. Suria: a garota do circo. Sao Paulo: Devir, 2000. p. 62.
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1 - Apés a leitura dos textos anteriores, faca o que se pede:
a) Identifique no dltimo quadrinho do texto 1 duas palavras que se encaixam na regra que estamos estudando.

b) Agora, faga 0 mesmo com o segundo quadrinho do texto 2.

2 - Juntando os dois textos, quais sdo as palavras se encaixam na regra desta atividade? E quais fogem &
regra e, por isso, precisam do acento grdfico?

3 - Transcreva no quadro as palavras que vocé anotou na questdo anterior.

Palavras com acento gréfico Palavras sem acento grdfice

4 - As firinhas a seguir retratam a personagem Mafalda, do escritor argentino, Quine. Produza, nestas
tirinhas, um texto contendo ao menos quatro palavras que t€m acento gréfico porque fogem & regra desta
oficina.




POR QUE VOCE
ACHA QUE
ESTAMOS AQUI
NA TERRA,
CHARLIE BROWN?

=

PARA
FAZER AS
PESSOAS
FELIZES..,

3casso em 0E/05/2020
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APENDICE E - oficina 5

UESB - PROFLETRAS - TURMA VI 5
CAMPUS - VITORIA DA CONQUISTA

Aluno(a):

Data: /. /.

| Turma:

OFICINA -5

Nesta oficina, vamos trabalhar com a 39 regra aprendida na oficina 2.

Aregraé..

"Se a ULTIMA £ aPENULTIMA silabas sio feves,
a PENULTIMA silaba atrai o ACENTO TONICO®,

ATIVIDADE

1 - Observe as palavras do quadro ao lado.

Por que algumas dessas palavras t8m acento gréfico e outras ndo?

café bolo camelo
 paleté vasilha

2 - Leia estes textos, de Elias José, e depois faga o que se pede:

Menina, menina

Como ficara o rio,
menina

gquando seu barco partir?
Tudo ficara tdo frio,
menina,

quando seu barco partir.

Vocé partindo,

menina,

como num voo de pdssaro,
vai acabar ficando,
menina,

na vida deste espago.

lo3é, Eliss. Namorhho de port8o. S35 Paule: Moderna, 1986. p. 35.

Se eu tivesse dinheiro,
menina,

Se eu tivesse idade,
segurava vocé aqui,
menina.

ou deixava esta cidade.

Como vou ficar,

menina,

guando seu barco
partir?

vou chorar ou sorrir,
menina,

quando seu barco partir?
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O nome da namorada

Como seri o nome dela?

Nio sei, mas penso que é Bela...

Ou sera Daniela.

Gabriela ou Arabela?
S

Re’r:re dos dous textos palaw-as quem ndo obedecem a regra desta oflcma e por causa d«sso recebem acento
grdfico, e palavras que obedecem & regra, e por isso ndo precisam do acento gréfico.

»* Seré que a menina bela
também tem um nome belo?
Fiquei tdo nervoso,
quando troguei “ol4” com ela,
'que nem perguntei o nome dela.
[ J

Palavras com acento grdfico

Palavras sem acento grdfico

3 - A partir da imagem seguinte, produza um texto, do género de sua escotha, utilizando algumas palavras que
fogem & regra que nés estamos estudando e algumas palavras que ndo fogem, destacando-as, a fim de serem

compartilhadas com toda a turma.

Foto: Gerald Walier, ;.m 1946
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NADA £ PERMANENTE. TU0O
MUDA. ESSA E A ONICA CERTEZA
QUE TEMOS

NESTE
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APENDICE F — Avaliacdes diagndsticas inicial e final

UESB - PROFLETRAS - TURMA VI
CAMPUS - VITORIA DA CONQUISTA

Aluno(a):

Data: /. /. ‘ Turma:

AVALIAGOES DIAGNOSTICAS INICIAL E FINAL
ATIVIDADE 1

1 —Separe as silabas das seguintes palavras e identifique sua silaba ténica.

a) triste
b) desolagdo
¢) ruina
d) engenhos
e) ruir
f) prosperidade
g) albuns
h) simpatico
i) deixado
j) conheci

Para responder as questdes 2 e 3, leia os textos a seguir:
TEXTO 1

O SANTA FE

Coitado do Santa Fé! Ja o conheci de fogo morto. E nada é mais triste do que engenho de fogo
morto. Uma desolagdo de fim de vida, de ruina, que dd 3 paisagem rural uma melancolia de
cemitério abandonado. Na bagaceira, crescendo, o mata-pasto de cobrir gente, o meldo
entrando pelas fornalhas, os moradores fugindo para outros engenhos, tudo deixade para um
canto, & até os bois de carro vendidos para dar de comer aos seus donos. Ao lado da
prosperidade e da riqueza do meu av8, eu vira ruir, até no prestigio de sua autoridade, aquele
simpatico velhinho que era o Coronel Lula de Holanda, com o seu Santa Fé caindo aos pedagos.
Todo barbado, como aqueles velhos dos albuns de retratos antigos, sempre que saio de casa
era de cabriclé e de casimira preta. A sua vida parecia um mistério. Nio plantava um pé de
cana e ndo pedia um tostdo emprestado a ninguém.

(do Rego, José Lins. Menino de Engenho. 33. ed., Rio de Janeiro, Nova Fronteira, 1984, p.121-3)

2

Na morte dos rios Desde que no Alto Sertdo um rio seca,
{Jodo Cabral de Melo Neto) o homem ocupa logo a mumia esgotada:

com bocas de homem, para beber as pogas
Desde que no Alto Sert3o um rio seca, que o rio esquece, e até a minima gua;
a vegetacdo em volta, embora de unhas, com bocas de cacimba, para fazer subir
embora sabres, intratdvel e agressiva, a que dorme em lengdis, em fundas salas;
faz alto a beira daquele leito tumba. e com bocas de bicho, para mais rendimento
Faz alto & agressdo nata: jamais ocupa de seu fossar econémico, de bicho l6gico.
o rio de 0ssos areia, de areia mumia. verme de rio, ao roer essa arei mimia,

o homem adianta os préprios, péstumos,
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2 — Do texto 1, foram destacadas duas palavras, “vira” {linha 6) e “saia” (linha 8).

a) Separe as silabas dessas palavras e identifique a silaba ténica de cada uma delas.

b) No gue se refere a tonicidade, a palavra “vira” pode ser classificada da mesma forma que a palavra “vird”? E a
palavra “saia” pode ser classificada da mesma forma que a palavra “saia”? Justifique sua resposta.

3 — Dos dois textos, retire...

COLUNA 1 COLUNA 2 COLUNA 3 COLUNA 4

4 palavras oxitonas
(2 com acento grafico e
2 sem acento grafico)

4 palavras paroxitonas
(2 com acento grafico e 2
sem acento grafico)

4 palavras

proparoxitonas

4 palavras monossilabas
(2 com acento grafico e 2
sem acento grafico)

4 - Preencha a tabela com palavras que serdo ditadas pelo professor.

5 — Conforme o gue vocé aprendeu sobre acentuagdo gréfica, acentue as palavras do quadro a seguir:

1 -torax

7 - portugues

13 - miudo

19 - pilula

25 -ceu

2 - trofeu

8 - frequencia

14 - croche

20 -po

26 - xicara

3-fe

9 - ruido

15 - bonus

21 - pessego

27 -tres

4 - caido

10 - jilo

16 - faisca

22 - album

28 - juizes

5 - grafico

11 -cha

17 - passaro

23 - refem

29 - gemeo

6 - volei

12 - dinamico

18 - mes

24 - bau

30 - maracuja
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ATIVIDADE 2

TEXTO 1

COMO ASSIM, O TEMPO VOU CHUTAR VOU ESCOLHER
ACABOU EU SO RESPONDT NUMEROS ALEATGRIOS!

A PRIMEIRA QUESTAODO | COM SORTE ALGUM PODE SER
TESTE! PRA ONDE FOI O CERTO! 151 1048 31 271

acesso em 28/01/2020

TEXTO 2

MAAE! E1,MAE ! |

1 - Nas tirinhas ha algumas palavras que contém acento grafico. Reescreva-as e, quando possivel, separe suas
silabas.

2 - Levando em conta apenas as palavras acentuadas nas tirinhas, responda:

a) Quais delas s3o monassilabas ténicas?

b) Quais delas é paroxitona?

c) Quais delas sdo oxitonas?

d) Qual delas é proparoxitona?
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O sétimo planeta foi pois a Terra.

A Tema ndio é um planeta qualquer! Contam-se ld cento e onze reis (ndo |
f esquecendo, € claro, os reis negros), sete mil gedgrafos, novecentos mil negoc:amcs, sete .
milhdes e meio de beberrdes, trezentos e onze milhdes de vaidosos isto €, cerca de dois |
bilhdes de pessoas grandes. ]

Para dar-thes uma idéia das dimensdes da Terra, eu lhes direi que, antes da
| invengdo da eletricidade, era necessdrio manter, para o conjunto dos seis continentes, um |
' verdadeito exéreito de quatrocentos ¢ sessenta e dois mil quinhentos e onze acendedores |

t de lampides.

x Isto fazia, visto um pouco de longe, um magnifico efeite. Os movimentos desse |
| exéreito eram ritmados como os de um balé de dpera. Primeiro vinha a vez dos w
| acendedores de lampides da Nova Zelindia e da Austrélia. Esses, em seguida, acesos os |
' lampides, iam dormir. Entrava por sua vez a danga dos acendedores de lampides da China |

‘ ¢ da Sibéria. E também desapareciam nos bastidores. Vinha a vez dos acendedores de
Iampmes da Rassia e das indias.

Depois os da Africa e da Europa. Depois os da América do Sul. Os da América du

} | Norte. E jamais se enganavam na ordem de entrada, quando apareciam em cena. Era um |

| espeléculo grandioso. |
Apenas dois, 0 acendedor do tnico lampido do Polo Norte € 0 seu colega do umco
| lampido do Polo Sul, levavam vida ociosa e descuidada: trabalhavam duas vezes por ano.

© pequeno principe ~ cap. XVI - Antoine de Saint-Exupéry)

3 ~ No texto hd uma palavra que estd acentuada incorretamente. Descubra qual é essa palavra e separe sua
silaba, identificado a silaba ténica.

4 - Justifique o acento das palavras gue foram retiradas do texto.

hé
dpera
necessario
exército
balé




ANEXOS
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ANEXO A — Capa do livro do 6° ano da colecdo Portugués Linguagens
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PORTUGUES

LINGUAGENS
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ANEXO B — Capa do livro do 7° ano da colecdo Portugués Linguagens

PORTUGUES
LINGUAGENS
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ANEXO C — Capa do livro do 8° ano da colecéo Portugués Linguagens

o WILLIAM CEREJA
‘ THEREZA COCHAR

.:)‘_ .

PORTUGUES
LINGUAGENS
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ANEXO D - Capa do livro do 9° ano da colecdo Portugués Linguagens

5 3 - WILLIAM CEREJA

PORTUGUES

LINGUAGENS




